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Sissejuhatus

Kiesoleva magistritod eesmirk on anda iilevaade deontilise modaalsuse kasutamisest
eri tekstiliitkides pidama- ja tulema-verbi nditel. Uurimuse ldhtekohaks on teooria
kriitilisest tekstianaliilisist, mis keskendub teksti tdhendustasanditele ja keele
metafunktsioonidele. Magistritoé on motteline jitk bakalaureusetdole (Mandra 2005),
kus oli vaatluse all deontiline modaalsus poliitikute arvamusartiklites.

Too teoreetilises peatiikis antakse lilevaade teksti tdhendusfunktsioonidest ja teksti
modaalsusest toetudes M. A. K. Hallidayle, R. Fowlerile jt. Kuna niited on
selekteeritud deontilise modaalsuse jdrgi, antakse iilevaade ka eesti keele
modaalsiisteemi kohta toetudes Ellen Uuspdllule ja ,,Eesti keele grammatikale. Teisi
obligatoorsuse viljendamise vahendeid puudutatakse iilevaatlikult, ent piisavalt, et anda
modaalsusest terviklikum pilt.

Deontilise modaalsuse viljendusvahendeid on palju, ent eesti keeles véiljendab
primaarselt seda pidama-verb. Ka tulema-verbil on deontiline tdhendus olulisel kohal.
Teised modaalverbid ja deontilise modaalsuse viljendusvahendid moodustavad oluliselt
viiksemad rithmad. Kiesolevas t60s antaksegi seetottu pohjalikum iilevaade vaid
pidama- ja tulema-verbi tihendustest. To6 empiiriline osa koosneb kahest peatiikist.
Esimeses (peatiikk 2) analiiiisitakse poliitikute arvamusartiklite modaalseid vahendeid,
keskendudes deontilisele modaalsusele. On analiitisitud deontilisi protsesse ja eri
protsessiliikidega seostatud deontiliste agentide viljendamist. Peatiikk pdhineb
bakalaureusetooks kogutud materjalil, mis on wuuesti ja veidi teistsugustest
lahtekohtadest pohjalikumalt analiiiisitud.

Analiitisi teises osas (3. peatiikis) on materjal kogutud eesti kirjakeele korpusest ja
vorreldakse samadest aspektidest deontilise modaalsuse véljendamist teadus-,
ajakirjandus- ja ilukirjandustekstides. Peatiiki 10pus esitatakse olulisemad iihis- ja
erijooned tekstiliitkide vahel, ldhtudes deontilistest protsessidest ja deontilise agendi

esinemisest. Kokkuvottes esitatakse iilevaatlikult analtitisitulemused.



1. Tekstianaliiiisi 1ahtekohad

1.1. Teksti tihendusfunktsioonid

Tekstianaliilisi pohiliseks ldhtekohaks on pohimdte, et keelekasutus on alati valik. M. A.
K. Halliday (1994) siisteemfunktsionaalse keeleteooria jdrgi vdivad need keelelised
valikud olla ideoloogilise tihendusega. Seega ei peegelda keelekasutus objektiivselt
maailma, vaid hoopis loob ise tdhendusi ning kujundab selle kaudu tegelikkust.

Hallidaylt pirineb ka jaotus teksti kolmest metafunktsioonist:

e tahistusfunktsioon (ideational function), kus keel representeerib tekstivilist
maailma; selle seisukohast analiiiisitakse, keda ja kuidas tekstis nimetatakse ja
kategoriseeritakse;

¢ interpersonaalne funktsioon, mille pohiolemuseks on sotsiaalsete identiteetide
loomine ja kinnistamine. Tekst tdidab lisaks sisu esitamisele suhtlusfunktsioone,
st tekstiga tehakse alati midagi, tal on alati suhtluses mingid eesmirgid.
Keelekasutuses konstrueeritakse rolle ja identiteete, kus keelekasutajal on mingi
roll ja ta médratleb ka vastuvotja rolli. Voib oelda, et tekst kaudselt konstrueerib
endale ideaalse lugeja;

o tekstuaalne funktsioon, mis konstrueerib teksti mottekaks tervikuks.
Tekstuaalne funktsioon seostub tekstis informatsiooni esitamisega, milline on
infostruktuur, millised teksti Zanriomadused, kuidas véljenduvad kohesioon ja

koherents.

Tekst erineb siindmusest, mida ta kisitleb, nad ei ole iiks ja sama asi.
Tekstianaliilis on seetOttu eesmirgiks seadnud niidata keele poliifunktsionaalsust,
kuidas keelt kasutatakse iiheaegselt asjadest rddkimiseks, seoste ja suhete ning
situatsioonide loomiseks. Téhistusfunktsiooni analiiiis kirjeldab valdkonda, mida
tekst kisitleb. Suhtlusfunktsiooni analiiiis néitab teksti ja iihiskonna seotust, luues ja
sdilitades  sotsiaalseid suhteid. Suhtlusfunktsiooni peetakse ka Halliday

siisteemfunktsionaalse grammatika suurimaks panuseks, tinu millele on ilmnenud



tekstide tekstilisus ja maailma konstrueeriv iseloom. Tekstuaalne metafunktsioon aga
vaatleb teksti keelelise esitusena ja tema eesmirgiks on vilja selgitada, millist
ilesannet viéljend kannab vdi missugust tihendust konstrueerib. (Kasik 2002: 82-84)

Kiesolev uurimus holmab interpersonaalse metafunktsiooni iiht viljendusviisi.

1.2. Teksti modaalsus

Modaalsus tdhistab keeles interpersonaalset metafunktsiooni. Norman Fairclough
,»Analysing discourse* kisitleb modaalsust ja hinnangute andmist molemaid kui endale
kohustuse votmist tdese ja vajaliku suhtes (modaalsus) ning soovitava ja ebasoovitava,
hea ja halva suhtes (hinnang). Autor oletab, et see, milleks inimene end kohustab
tekstis, moodustab olulise osa sellest, kuidas ta identifitseerib ennast. (Fairclough 2003:
164) Halliday seostab modaalsuse polaarsusega. Polaarsust defineerib ta kui valikut
positiivse ja negatiivse vahel ning nende vaheastmeid nimetab ta modaalsuseks.
Modaalsuse liikidena eristab autor véidet, kiisimust ning pakkumisi, kidske. Autor on
loonud skaala ka  tdendosuse  (vOimalik/voib-olla/kindlasti) ja  sageduse
(vahel/tavaliselt/alati)  jaoks. Samuti eristab ta  kohustuse viljendamisel
luba/kohustust/kidsku ning ettepaneku puhul soosingu astmeid. (Halliday 1994: 88—89)

Fairclough Kkésitleb pohilisi suhtlusfunktsioone sarnaselt Hallidayga. Kaks
pohifunktsiooni on seotud teadmiste vahetusega — véide ja kiisimus ning kaks on seotud
tegevusega — noudmine ja ettepanek. Erinevusi nende vahel viljendatakse
modaalsusega. (Fairclough 2003: 165). Modaalsus on tema jaoks omamoodi suhe
koneleja ja kirjutaja vOi autori ja esitatava vahel. Modaalsus on téhtis kirjeldades
identiteete, nii indiviidi omi kui ka iihiskondlikke. Modaalsusvalikuid tekstis voib
vaadelda kui osa protsessist, tihistades isiku eneseméiratlust. (Fairclough 2003: 166)
Halliday jéargi on modaalsus koneleja hinnang 6eldu vdimalikkusele voi kohustusele.
(Halliday 1994: 89)

Tekstisiseselt eristab Fairclough tegevust (action), esitust (representation) ja

samastumist (identification). Modaalsust vOib algselt vaadelda seoses pithendumise,



suhtumise, arvamise, seisukohaga ja sellest tulenevalt identifitseerimisega, aga samuti
on see seotud tegevuse ja sotsiaalsete suhete ning esitusega. (Fairclough 2003: 166)
Modaalseid valikuid tehes on olemas sotsiaalsed piirangud, mis jddvad viljapoole
konkreetse teksti voi kdne sotsiaalseid suhteid. Heaks niiteks on tulevikusiindmuste
ennustamine: kes voib endale votta vastutuse viitmaks kindlalt miskit, mis tulevikus
vOib juhtuda? Autor omistab sellise kéitumise edukatele majandustegelastele,
poliitikutele ja valitsusele. (Fairclough 2003: 167)

Fairclough seostab eri tiilipi modaalsuseid teksti suhtlusfunktsioonidega:

1. Teadmiste vahetamine (episteemiline modaalsus)
Teadaanded: koneleja tdendosushinnangud

e viide: Aken on avatud.

e modaliseeritud: Aken voib olla avatud.

e eitamine: Aken ei ole avatud.

Kiisimused: esile tuuakse kellegi teise tdendosushinnanguid
e positiivne, mittemodaliseeritud: Kas aken on avatud?
e modaliseeritud: Kas aken voib olla avatud?

e negatiivne, mittemodaliseeritud: Kas aken pole avatud?

2. Tegevuste vahetamine (deontiline modaalsus)
Noudmine: kohustuse/vajalikkuse esitamine

e korraldus: Ava aken!

e modaliseeritud: Sa peaksid akna avama.

e keeld: Ara akent ava!

Pakkumine: kdneleja tegevusse astumise viljendamine
e kohustus: Ma avan selle akna.
e modaliseeritud: Ma véin selle akna avada.

e keeldumine: Ma ei ava seda akent.



Modaalsust véljendatakse lisaks modaalverbidele veel ka teiste modaalsete sonadega
nagu nditeks voimalik vO1 voib-olla. Modaalsust sisaldavad veel ka verbid tunduma,
ilmnema; adverbid tegelikult, ilmselt, tavaliselt, tihti, alati. (Fairclough 2003: 170-171)
Autor eristab hinnangute andmist, analiiiisides soovitavust ja ebasoovitavust, head (See
on hea raamat.) ning halba (See raamat on kohutav.) Iseenesestmoistetavaks vOib
pidada eeldust, et téhtis ja vajalik on samas ka soovitav ning ihaldusvéérne. (Fairclough
2003: 172)

Fairclough analiiiisib 1dhemalt {iht Tony Blair’i konet, mille pdhjal on vdimalik teha
ildistusi poliitikute keelekasutuse ning eneseméératluse kohta. Blair kasutab oma kones
retoorilisi kiisimusi, mis on kaval vote, et jdtta mulje, nagu peaks ta oma auditooriumiga
dialoogi, kuigi tegelikult esitab monoloogi. (Fairclough 2003: 175) Inimlikke véirtusi
esile tostes jdtab Blair endast poliitikule tiiiipiliselt mulje kui moraalsest isikust, kes on
poliitiliselt valgustatud, humaanne, demokraatiat toetav ja realist oma ettepanekutes.
(Fairclough 2003: 178) Ta votab enesele diguse ridkida sellest, mis on ja mis olema
peaks. Samas ainult poliitikutele on iseloomulik dialoogi vormis teistega vaielda,
radkida isiklikul viisil, lisades kellegi teise nimel teiste tundeid. (Fairclough 2003: 180).
Fairclough niitab Blair't kui vastuolulise karakteriga inimest, toetudes tema
keelekasutusele. Uhelt poolt kui umbisikuline autoriteet, kes rifigib maailma kogukonna
nimel , milles on asi (episteemiline modaalsus), mis saab olema (ennustused), mis peaks
olema (dontiline modaalsus). Teiselt poolt on ta aga meie-kogukonnale ja {iildisele
kogemusele toetuv oma seisukohti esitav koneleja. (Fairclough 2003: 181) See néitab
pinget sotsiaalse identiteedi ja isiksuse vahel, mida modaalsuse abil on voimalik
margata.

Olemas on mitmeid morfosiintaktilisi kriteeriume, mida traditsiooniliselt kasutatakse
defineerimaks modaalverbe. Sellest ajast peale, kui modaalverbid {iildse ilmnesid kui
homogeenne klass, on raske esitada nende kognitiivset ja pragmaatilist perspektiivi.
Raskus asetseb voimatuses modelleerida kognitiivset situatsiooni iseseisvalt, arvestades
samas keelelist vdljendust, mis sellega seotud on. Semantiline erinevus, mis pikalt on nii
lingviste kui ka filosoofe to6s hoidnud, asub deontilise ja episteemilise modaalsuse

kasutuste vahel. Tdhtis on silmas pidada, et keele ja kognitiivse aluse areng on



vastastikuses seoses — modaalset viljendust poleks olemas, kui poleks midagi
viljendada. Samas keel muutub aeglaselt ja eeldab kollektiivset vajadust selleks. Sellest
tulenevalt polegi manipulatiivse modaalsuse evolutsioon deontiliseks ja sealt edasi
episteemiliseks ebatavaline. (Winter 1998: 88)

Winter toob vilja ka modaalsuse kirjelduse Searle’i jargi, s.o modaalsus on keeleala,
kus koOnelejat saab kas lihtsalt kirjeldada voi tegelikult vormida kirjelduse jirgi.
Erinevus tegevuse ja funktsiooni kirjelduse vahel tagab rikkalikuma modaalvilja ja ka
selgelt nihtava seose teiste tegumoodidega nagu nt imperatiiviga. (Winter 1998: 92)

Semantilised primitiivid on sotsiaalses kontekstis tooriistaks. Sotsiaalne kontekst on
osaliselt kindlaks miiratud agentide-vaheliste voimuvahekordadega. Autorid usuvad, et
modaalne viljendus on esmajoones just sellise vdimu véljenduseks. Semantiliste
primitiividena esitatakse jouvahekordi ja ootusi. Eesmirgiks on kirjeldada modaalse
viljenduse produtseerimise mudelit (production model), mille puhul alustatakse
konesituatsioonide kognitiivse esitusega ja tuletatakse neist prototiiiipne keeleline
viljendus. Keskseteks elementideks, mis rédédkija ja kOneleja mentaalset esitust
viljendavad, on sotsiaalse voimu vahekorrad, mis tekivad erinevate agentide vahel.
Voimu objektiks on tegevus. Teiseks tdhtsaks faktoriks konesituatsioonis on agendi
suhtumine tegevusse. Lisaks késitleb autorite semantiline mudel veel ka alusmaistet
ootused’. Nende modaalsusanaliiiisis on koige olulisemateks ootusteks need, mis
puudutavad agentide suhtumist tegevustesse, mis on konesituatsioonis asjakohased.
(Winter 1998: 94)

Sotsiaalseid suhteid saab kisitleda kahedimensiooniliselt, kui vaatluse all on
koneakti analiilis. Esimene dimensioon puudutab sotsiaalseid voimusuhteid, st kellel on
kelle iile voim. Teine dimensioon defineerib koneaktis rolle, st kes riigib kellega. Kaks
primaarset rolli, mis véimu dimensioonis esinevad on voimulolija (the one in power) ja
alluja (the obedient). Voimusuhted avalduvad enamasti varjatud karistuse hirmu libi.

Voéimudimensioon ja kdneakti dimensioon kombineeruvad neljal erineval viisil (Winter

1998: 99):

1)  vdim on konelejal ja kuulajat kohustatakse;

2)  voim on kuulajal ja konelejat kohustatakse;



3)  vdim on kellelegi kolmandal ja konelejat kohustatakse;

4)  voim on kellelgi kolmandal ja kuulajat kohustatakse.

Kellekski kolmandaks voib olla nii reaalne isik kui ka impersonaalne voim. Need
neli situatsiooni méidravad, milliseid modaalseid véljendeid kasutatakse ja millised on
osalejate suhtlusrollid. Kathy Sarapuu on ajalehe juhtkirjade analiilisis seostanud
deontilise modaalsuse Opetaja diskursuserolliga (Sarapuu 2006: 23). Nditeks poliitikute
tekstide analiitisis torkab silma, et vidga sageli koneleja (poliitik), kellel on vdim, ei
kohusta ei ennast ega kuulajat (lugejat), vaid kedagi kolmandat (a) voi jitab kohustatava

iildse nimetamata (b):

(a) Hoopis eraldi teema on see, kuidas peaks kiaituma koolijuht, kui kooli ukse taga
on juba varakevadest saadik hulk murelikke lapsevanemaid, kes oma vdsukesele
just selle kooli vilja on valinud. (EPL 22.02.05.)

(b) Haiglas tuleb aga tegelda haigusjuhtumitega, mille ravimine maksab konkreetse
rahasumma. (EPL 18.03.05.)

Kognitiivse struktuuri tiheks pohielemendiks on tegijate ja vOimusuhete korval ka
tegijate ootused. Ootuseid voib kisitleda kui ndudmisi ja seda kahel viisil. Esiteks,
ootustega isik eeldab, et tema ootused iihtivad vilise maailma ndudmistega/ootustega.
Ta on teinud kognitiivseid pingutusi sellise ootuse loomiseks ja samuti voivad olla
sellele rajatud tema teised ootused. Teiseks, selline pingutus muudab ndudlikuks
iseenda suhtes, nduab kontrolli, kas ootused on tdidetud. Isik kéitub nii, nagu ta ootused
oleks tdesed, nagu tundmatud viddrtused oleksid teada. Kui ootuseid ei tdideta, tekib
konflikt isikuga, kellel need ndudmised on. Modaalsuse lingvistiline véljendus tegelebki
eelkdige maailma muutustega ldbi tegevuse ja seega voimusuhted on kesksed. (Winter
1998: 100)

E. Traugott on uurinud modaalsuse ajaloolisi aspekte ning toetudes teistelegi
uurijatele nendib, et modaalsus on tuletatud mittemodaalsetest véljendustest. (Traugott
2006: 107) Pohiliselt on kaks viisi, kuidas keeled esitavad grammatiliselt iildist

modaalsuskategooriat. Eristatakse modaalsussiisteemi ja koneviisi. Molemad vdivad



esineda samas keeles paralleelselt, nt saksa keeles voi eesti keeles, kus esinevad lisaks
modaalverbidega modaalsussiisteemile veel ka koneviisid. Enamikes keeltes esineb aga
iiks neist mehhanismidest voi vihemalt iiks on silmapaistvam kui teine. Moningates
Euroopa keeltes tundub tingiv koneviis taanduvat, inglise keeles on see samahisti kui
kadunud ja samal ajal on loodud modaalverbidega modaalsiisteem. Koneviisi puhul on
tiitipiliselt laused kas reaalsed voi irreaalsed, siisteem on pohimotteliselt binaarne.
Selline kontrast on iseloomulik Euroopa keeltele, kus kindla koneviisiga laused on
reaalsed, nad viljendavad reaalseid siindmusi, ja tingiva koneviisiga laused on
irreaalsed, viljendades irreaalseid siindmusi. (Palmer 2001: 4) Reaalsete/ irreaalsete
siindmuste vOi situatsioonide eristamist modaalsuse abil on késitlenud ka Ferdinand de
Haan (2006)

Tapselt rddkides ei ole tiipoloogilist erinevust kindla ja tingiva koneviisi ja
reaalse/irreaalse vahel. Siiski on erinevused nende jaotuses ja siintaktilistes

funktsioonides:

e Tingiv koneviis esineb valdavalt korvallauses.

e Reaalne ja irreaalne esinevad sageli koos teiste grammatiliste markeritega.

e Mbolemad on sageli tdhenduslikult liiased, aga seda erineval moel — irreaalne
oma koosesinemiste tOttu teiste markeritega. Korvallauses on aga tingiva
koneviisi kasutus piiritletud deldise/predikaadi tiiiibiga.

e Erinevalt kindla ja tingiva koneviisi siisteemist, ei esine reaalne/irreaalne
siisteem tavaliselt koos ajasiisteemiga. Lihtminevik ja olevik margistatakse kui

reaalne ning tulevik kui irreaalne. (Palmer 2001: 5)

Reaalse ja irreaalse vaheline erinevus on oluline osa koneviisi siisteemis. Niiteks on
inglise keeles olemas kolm tiilipi irreaalset modaalsust, mida mirgistatakse
modaalverbidega. Olemas on ka reaalsuse vorm, nn selgitav, mis ei sisalda modaalverbi,
nt Kate is at home now.(Palmer 2001: 7)

Auwera ja Plungian liigitavad modaalsustiiiibid esmalt vajalikkust ja voimalikkust
viljendavateks. Need omakorda jagunevad episteemilisteks ja mitteepisteemilisteks

ning mitteepisteemilise sees eristuvad osalejaviline ja osalejasisene modaalsus.
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Osalejavilise modaalsuse alaliigiks on deontiline modaalsus. (Auwera, Plungian 1998:
80-83)

Heikki Kangasniemi jagab deontilist modaalsust soltuvalt véljendite

suhtlusfunktsioonist ning eristab jargmisi alaliike:

1) normidega seotud viljendid: kohustus, keeld, luba indiferentsus (kui
tegevuse kohustust eitatakse, on tegevus selles suhtes n-6 indiferentne ja
selle sooritamine sdltub agendist);

2)  palved — koneleja asetab end adressaadist madalamale positsioonile andes nii
adressaadile vdoimaluse palvest keelduda;

3) nouanded, ettepanekud, hoiatused — pohierinevuseks palvest on soovitatud

tegevuse kasulikkus adressaadi jaoks. (Kangasniemi 1992)

1.3. Eesti keele modaalsiisteem

,Eesti keele grammatika® II osa jirgi (edaspidi EKG) on modaalsus kitsamas mdttes
hinnang situatsiooni tegelikkusele vastavuse, lubatavuse, tdendosuse ja viirtuste kohta.
Modaalsushinnang mdjutab kas lauset tervikuna voi lause fokuseeritud osa.

Modaalosis ei pruugi alati lauses selgelt véljenduda, kuigi ta on olemas kdigi lausete
kogutdhenduses. Kui modaalosis on eksplitsiitselt viljendatud, nimetatakse selliseid
lauseid modaliseeritud lauseteks. Modaliseerijateks on leksikaalsed vahendid: partiklid
ja tunnetusliku tdhendusega predikaatsonad. Grammatilistest vahenditest on
modaliseerijateks koneviisid. Modaalse tdhendusega verbid on nn péris modaalverbid
saama, pidama, voima ja tohtima; vat-infinitiiviga seostudes ka tunduma, ndima ja
paistma. Osa modaliseerivate verbide puhul realiseerub modaliseeruv situatsioon vaid
korvallause voi sekundaartarindi kujul, sellised verbid on tulema, uskuma, teadma jt.
(EKG 1993: 182)

Ellen Uuspodld esitab oma artiklis "Modaalsusest ja modaalsest predikaadist eesti

keeles" modaalsust kui hinnangulisust kandvat tdhendusosa, mille véljendamiseks saab
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kasutada nii leksikaalseid kui ka grammatilisi vahendeid. Oma artiklis kisitlebki autor

modaalsuse liike, tdhendusi ja eesti keele modaalpredikaati. (Uuspdld 1989: 468).

Eesti keeles nagu ka iildkeeleteaduses eristatakse prototiiiipselt kolme modaalsuse

pohiliiki:
1) diinaamiline vodimalikkus ehk voimelisuse viljendus. EKG  jirgi
tegelikkushinnang;
2) episteemiline voimalikkus kui tdendosuse véljendus. EKG-s toendosushinnang;

3)

deontiline vodimalikkus kui kohustatuse, lubatavuse viljendus. EKG jirgi

lubatushinnang.

Kuigi kiesolev t66 keskendub deontilisele modaalsusele, antakse iilevaade ka teistest

modaalsuse liikidest, et analiiiisi liigitusalus oleks selge.

1.3.1. Tegelikkushinnang

Situatsiooni ja selle tegelikkusele vastavuse hinnang seisneb EKG jirgi (1993: 183-

185):
9]

2)

stindmuse reaalseks pidamises — vormistub eelkdige koneviiside abil:

a) kindlas ja kaudses koneviisis viljendatakse vaatlushetkel tegelikkuses aset
leidvaid voi aset leida saavaid siindmusi;

b) tingivas koneviisis vormistatakse tegelikkuses mittetoimuvaid, mdeldavaid,
tinglikke ja soovitavaid siindmusi;

c) kiskiva koneviisi tdhendusest jareldub situatsiooni kehtimine soovitavana,

mitte tegelikuna.
stindmuse mittereaalseks pidamises — vormistatakse leksikaalsete vahenditega:

a) piiritletud aspektiga lauseis viljendavad mitterealiseerumist partiklid

peaaegu, ddrepealt, kindlas kdneviisis verb pidama;
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3)

4)

b) aspektist soltumata kaasneb mittereaalsushinnang siis, kui lauses on
nditlikkust véljendavad ildlaiendid ndiliselt, pealtniha, nagu, justkui ja

otsekui.

Stindmuse vodimalikuks/mittevoimalikuks pidamises, mida véljendatakse nii

leksikaalsete kui ka grammatiliste vahenditega:

a) kiisi- ja kisklausetega avaldub hinnang situatsioonile kui vdimalikule, ka
verbi tav-vorm voib olla voimalikkuse viljendamise vahendiks. Modaalverbi
voima pohitdhenduseks on samuti voimalikkus. Voéimalikkus sisaldub ka
verbide suutma, oskama, voima *suutma’ tihenduses;

b) verbi (ta)matu — vormiga viljendatakse mittevoimalikkust.

Stindmuse paratamatuks/mitteparatamatuks pidamises:

a) eksplitsiitsete modalisatsioonivahenditeta viitlause annab situatsioonile
paratamatusehinnangu; pidama-verbiga viljendatakse paratamatust, samuti
partiklitega vdltimatult, paratamatult, (ilm)tingimata, tahes-tahtmata,

nagunii jt.

Ellen Uuspdllu jirgi kasutatakse diinaamilist vOoimalikkust eelkdige vOimelisuse

viljendamiseks (1989: 469-: 471), nt

Peeter ei saa aruannet koostada, sest ta on haige.

Diinaamilise modaalsuse puhul on vaatluse all ainult tegu. Diinaamilise

modaalsusega viljendatakse:

a)

b)

agendi voimelisust vOi vdimetust mingi tegevuse sooritamiseks vOi mingist
tegevusest loobumiseks;
vajalikkuse vOi paratamatuse tunnetust, mille sunnil agent midagi teeb voi

tegemata jétab.

Diinaamilise modaalsuse puhul tuleneb agendi véimelisus:

a) tema enda omadustest;
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b) vilisoludest.
Seega iseloomustab diinaamilist modaalsust agendi omaduste ja viliste olude

opositsioon.

Diinaamilis—modaalse tihendusega predikaadid:
e saama + da-infinitiiv, nt Kuid Res Publica ei saa toetada linnajuhina inimest,
kellele on esitatud kriminaalsiiiidistus. (EPL 19.11.02)
e vyoima, nt Osa vois nende eest erastada oma korteri, teine osa erastada
ettevotteid. (PM 17.4.02)
e pidama, nt Tiilipiline Eesti noorpere peab kitsalt 14bi ajama. (PM 28.1.03)

1.3.2. Toenidosushinnang

Tdendosushinnang ehk episteemiline modaalsus véljendub valdavalt leksikaalsete
vahendite abil. Grammatilistest vahenditest on episteemiline funktsioon tingival
koneviisil, pragmaatiliste tegurite mojul esineb tdendosushinnang ka kaudsel koneviisil.
Leksikaalsetest vahenditest viljendavad tdendosushinnangut modaaladverbid, kiillaused
ja mitmesugused fraasid {iildlaienditena ning modaalverbid liitdeldise finiitosisena.
Korvallausete ja sekundaartarinditega margitud episteemilist modaalsust viljendavad
pohilausesse jddvad performatiivverbid, adjektiivid, substantiivid ja da-infinitiivid.

Toendosusmodaalsus jaguneb sujuvalt astmeteks:

1) ‘’tdiesti tosikindel’:
a) {ildlaienditena mirgivad lause tdielikku toelevastavust kahtlemata, muidugi,
maoistagi, mdletatavasti, toega, toepoolest, tott delda, teatavasti jt;
b) adjektiividest, substantiividest ja da-infinitiividest mirgivad tiit tdsikindlust

kindel, selge, vaieldamatu, tosi, oigus, oige, vaieldamatu tosiasi jt.

2) ’suure tdendosusega’:

14



3)

4)

5)

a)

b)

d)

suurt tdendosust viljendavad modaaladverbid tdendoliselt, ilmselt,
arvatavasti, ndhtavasti, kuuldavasti, kiill, kiillap, ju, pigem, eks;
viljendatakse pidama-verbi abil;

adjektiividest, substantiividest ja da-infinitiividest viljendavad suuremat
tdendosust toendoline, usutav, arvata jt;

performatiivsetest ja selliselt toimivatest verbidest sisaldavad tdhenduses
‘eriti suurt tdendosust’ nentima, todema, tunnistama, kinnitama, teadma,

veenduma jt.

"keskmise tdendosusega’:

a)

b)

d)

keskmist tdendosust viljendavad modaaladverbid arvatavasti, oletatavasti,
vist, vististi, vahest, vast, voib-olla, veel, viimaks, viimati, pdrast, dkki,
Jjdrsku, nagu, justkui,

viljendatakse voima-verbi abil, samuti modaalverbidega ndima, paistma ja
tunduma;

pidama-verbi konditsionaalivorm véljendab keskmist tdendosust;
performatiivsetest ja selliselt toimivatest verbidest viljendavad keskmist

tdendosust arvama, oletama jt.

“viikese tdendosusega’:

a) viikest tdendosust viljendab partikkel vaevalt, mis esineb iiksnes jaatavais
lauseis;

b) viiksemat tdendosust véljendavad adjektiividest ja substantiividest kahtlane,
viheusutav, vihe toendoline, vaieldav jt;

c) performatiivsetest ja selliselt toimivatest verbidest viljendavad viikest
toendosust uskuma, arvama, veenduma, oletama eitavad vormid.

“ebatOendoline’:

a) adjektiividest ja substantiividest viljendavad tdele mittevastamist vale,

absurdsus, vale jutt, jama, tiihi jutt jt.
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Ka Ellen Uuspdllu jargi viljendab episteemiline voimalikkus eelkdige tdenédosust, nt

e Voib-olla koostab Peeter aruande.

Episteemilist modaalsust viljendavates lausetes avaldab koneleja veendumust, kas
lausesisu vastab tOele voi mitte. TOendosust on voimalik esitada jirgmises skaalas:
tdendone — vOimalik — vihetdendone.

See on ka pdhjuseks, miks kasutatakse eri astmete viljendamiseks lauseadverbiaali —
episteemiline hinnang kéib propositsiooni kui terviku kohta. (Uuspdld 1989: 469) Eesti
keeles on suhteliselt vihe modaalverbe, millel on episteemiline tdhendus, ning suurem
osa neist on mitmetdhenduslikud. Episteemilist modaalsust saab viljendada jargmiste

verbide abil:

e voima + da-infinitiiv, nt Prahas voib toimuda "Iraagi tippkohtumine". (EPL
2.11.02)

e saama + ma-infinitiiv, nt Aga Eesti valitsus vdiks siis iiles tunnistada, et ta ei
saa iilesandega hakkama. (EPL 2.11.02)

e pidama + ma-infinitiiv (véljendab tdendosust lihtmineviku ja tingiva kOneviisi

vormides), nt Peeter {pidi, peaks} t661 olema.

1.3.3. Lubatushinnang ehk deontiline modaalsus

EKG jirgi on lubatushinnangu ehk deontilise modaalsuse pdhiastmeteks (EKG 1993:
185-186):

1) lubatud:
a) voima-verb viljendab lubatavust, samuti verb tohtima;
b) verbipartikkel las vahendab eelkdige lubatavust, mittekeelatust;

c) lubatavustihendust intensiivistab paratamatusadverb pealegi.

2) kohustuslik:
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a) pidama-verb margib kohustatust, samuti verb fulema,
b) verbipartikkel las véljendab vihem kategoorilist kohustatust;
c) kohustatustihendust tugevdavad  paratamatusadverbid  paratamatult,

vdltimata, tingimata.

3) mittekohustuslik:
a) kohustuslikkuse eitust mairgivad verbide maksma, pruukima, tasuma,

tarvitsema eitavad vormid.

4) keelatud.

Deontilise modaalsuse viljendajateks on veel jirgmised verbid koos infiniittarindiga:
kdskima, sundima, kohustama, panema, ette ndgema, lubama, keelama. Deontiline
tdhendus on ka selliste verbidega lausetes nagu tahtma, noudma, vajama, olema, jédma
ja seda lauseis, kus aluseks on infiniittarindi objekt, nt

e Opilasel lubati séna vétta.

e Porandad tahavad virvida.

Ka Ellen Uuspdllu jérgi viljendab deontiline voimalikkus kohustatust ja lubatavust,
nt

e Peeter peab aruande koostama.

Deontilise modaalsuse mdjupiirkonnas on ainult tegu, mitte lausesisu tervikuna.

(Uuspold 1989: 469) Deontilise modaalsusega viljendatakse:

a) lubatavus, mida viljendatakse jirgmiste modaalverbide abil:

. tohtima, nt Kunagine pohiseadusesse raiutud mote paragrahvis 75, et
"Riigikogu litkme tasu ning piirangud muu tootulu saamisel sitestab
seadus, mida tohib muuta Riigikogu jdrgmise koosseisu kohta", on
praktikas osutunud mugavaks viigileheks soovile kehtivat olukorda

sdilitada. (PM 2.10.02);
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. voima, nt Ta ldhtus ndhtavasti humaansetest kaalutlustest — me oleme
oma keelt ja kultuuri sedavord kindlustanud, et voime sellise heateo
peale vilja minna. (PM 15.1.03);
° saama, nt Kas me saame iildse iiht valdkonda eelistada teisele? (PM
27.9.02)
b) vajalikkus
c) kohustuslikkus, mida viljendatakse jargmiste modaalverbide abil:
e  pidama + ma-infinitiiv, nt Ma pean vahel piihapéeviti tootama.
° saama + da-infinitiiv, nt Sain oodata, et mine vOi hulluks. (Uuspdld
1989: 474)
d) keelatus (eitava variandina), nt Peeter ei tohi ndupidamisest osa votta;
e) mittevajalikkus (eitava variandina), nt Peetril pole vaja ndupidamisest osa votta;
f) mittekohustuslikkus (eitava variandina), nt Peetril ei tule ndupidamisest osa

votta.

Deontilise modaalsuse koige iseloomulikumaks tunnuseks on tema tdhenduses
sisalduv imperatiivus, mis eeldab, et olemas on késkija/keelaja/lubaja jne, ning ka see,
kelle kditumist tahetakse mojutada. Uuspdld tdhistab imperatiivsuse allikat nimega
deontiline autoriteet ning tema poolt mdjutatavat nimega deontiline agent. Deontilisuse
autoriteet jdib tihti lauses nimetamata, nt

e Panderolli kittesaamiseks tuleb esitada pass.
Ka agent vdib olla nimetamata, sellisel juhul on adressaat iildistatud, nt
e Elektrit tuleb kokku hoida. (=Igaiihel tuleb elektrit kokku hoida.)

Deontilise modaalsuse pohiolemus seisneb seega autoriteedi ja agendi tahte
opositsioonis. (Uuspold 1989: 470)

Grammatilistest  viljendusvahenditest sisaldavad oma tdhenduses erinevaid
modaalsushinnanguid nii imperatiiv ehk késkiv koneviis kui ka jussiiv ehk moonev
koneviis. Tingiva koneviisi olevik on ko&igi modaalsete verbide korral eelkdige

subjektiivses positsioonis, andes ennekoike soovitavat hinnangut. (EKG 1993: 185-187)
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1.3.4. Teisi obligatoorsuse viljendamise vahendeid

Nagu juba eespool sai mainitud, esinevad eesti keeles koos nii modaalverbidega
modaalsussiisteem kui ka koOneviisid. Nendel kategooriatel on mitmeid
kokkupuutepunkte. Kéesolevas t66s puudutatakse ldhemalt késkiva ja tingiva kOneviisi
vahekordi modaalsusega. Antud temaatikat on uurinud Mati Erelt, Helle Metslang ning
Renate ja Karl Pajusalu.

Pajusalud on uurinud tingivat koneviisi, vottes aluseks suulise kone korpuse, millele
toetudes analiilisiti 249 konditsionaali juhtumit. (Pajusalu 2004: 258). Kdige enam
esinenud sonavormid on jiargmised: oleks (69 korda), peaks (36 korda), tahaks (25
korda), voiks (22 korda). On tdhelepanuvdidrne, et eespool mainitutest kolm on
modaalverbid (peaks, tahaks ja voiks). Autorid tddevad, et peaks on modaalverbide
hulgast koige sagedamini esinev konditsionaalivorm ja ta esineb praktiliselt koikides
tdhendusrithmades. Mati Erelt vididab, et pidama-verbi kasutus tingiva koneviisi
(oleviku)vormis viitab, et siindmuse toimumine on tdendoline, aga mitte pdris kindel.
(Erelt 2001: 22) Pajusalude uurimuses esines peaks koige enam episteemilise
modaalsuse funktsioonis, viljendades tdendosust.

e ‘kui laupdeva omikul ‘posti pani siis ta peaks tina ’kéitte=saand olema (Pajusalu

2004: 267)

Kasutades samu andmeid suulise kone korpusest, on Helle Metslang uurinud
kdskivat koneviisi eesti keeles. Kokku esines 392 juhtumit kdsu vO1 imperatiivi
esinemise kohta. (Metslang 2004: 244) Modaalsus ja tinglikkus on kombineeritud
tahenduskonstruktsiooniga 'kui A, siis B’. Selle eeltingimused esitatakse imperatiivi
abil, mida voib tdlgendada kui lubadust: void teha A, aga tulemus on B. Samas tulemus
el pruugi olla viljendatud.

e [innas on niukene asi=et kui on neid kuskil rohkem siis tilguta enna kuskile

palderjani nattuke maha (.) ja on terve=see marsa sial kuus ja aelevad sddl ja

Juua tdis sddl (.) kassid (.) jah (Metslang 2004: 247)
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Metslang toob eraldi esile modaliseeritud viitlaused, kus késu tihenduses sisaldub
deontiline modaalsus. Uhine modaalosis voimaldab kisul ja modaalsel viitel iiksteise
funktsiooni tdiendada.

o selles mottes, et=e kui seda tundi on nii viihe sis sa pead toesti (tootama) kovasti

kodus (.) ise (Metslang 2004: 250)

Autor nendib, et deontilist modaalsust pehmendatakse tingiva koneviisi kasutamisega
vO1 eelistatakse norgema modaalse tdhendusega verbi. Késkimist ilmestatakse eri
lausetiiipidega. Kdige enam esineb modaliseeritud viidet, mis varustab erinevate
voimalustega soovitusi, nduandeid jne. Seda tehakse erinevate modaalverbide,
koneviiside, eri isikute jne abil. (Metslang 2004: 254-255)

Imperatiivi paradigma muutusi on Helle Metslang uurinud koos Mati Ereltiga.
Analiilisides optatiivlauset 'Saagu ta terveks!’ eristavad autorid konelejat ja kuulajat.
Informatsiooni vahendamise situatsioonis on modlemad osapooled vastuvotja rollis,
tegijaks on aga keegi kolmas. Kdneleja edastab kuulajale siindmuse P (antud juhul
lause’Saagu ta terveks!’) kui soovi voi vajaduse. Samal ajal ei asu see siindmus
koneleja mojusfaddris ning siindmuse tdhenduses puudub direktiivsus — ta on ainult
informatiivne ning selle tditmine pole eesmirgiks omaette. Jirelikult on siindmuse P
realiseerumine reaalselt vordselt tdendoline ja ebatdendoline. (Erelt jt 2004: 169)

Modaalse tihenduse muutumine toimub, kui kaob tegevuse voimaldaja roll, mistottu
muutub luba méonduseks.

e Las ma kutsun arsti (luba)

e Sadagu pealegi lund (mdondus)

Kuulajast saab passiivne kuulja, ei riddkija ega kuulaja ei saa juhtuvat kontrollida.
Las-konstruktsioon loa tdhenduses annab lausele ajutisuse tdhenduse — aeg kulgeb
inimestest sdltumatult.

e Las nad vaidle-vad pealegi, kiill nad iikskord dra tiidi-vad

e Las ma tee-n selle eksami dra, siis tee-me peo. (Erelt jt 2004: 174)
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1.4. Teksti protsessiliigid ja protsessiosalised
Tekstianaliilisis on huviobjektiks keelevahendite kasutamine — missugused protsessid ja

tegevused on tekstides esindatud, mis tiilipi on nendes protsessides osalejad, kuidas
osalisi nimetatakse, kuidas protsessid ja osalised on kategoriseeritud ja kuidas neid
kirjeldatakse (Kasik 2006: 22)

Protsesside litkide kohta on tuntuima kisitluse esitanud M. A. K. Halliday, kelle
funktsionaalne grammatika eristab tekstis kolme kategooriat: osalisi (participant),
protsesse (process) ning tingimusi (circumstance). Protsessi all mdistab Halliday
sindmust, mis keelendatakse lauseks jargmiste kiisimuste abil: ,kes tegi mida, kus,
millal, kuidas ja kellele®. (Halliday 1994) Halliday jéargi saab eristada kolme
pohiprotsessi, milleks on materiaalsed, mentaalsed ja suhteprotsessid. Materiaalsed
protsessid konstrueerivad tegelikku voi kujuteldavat muutust, litkumist voi tegevust.
Neil on tavaliselt mingi konkreetne, tajutav tulemus. Halliday liigitab materiaalseteks ka
abstraktsed tegevused ja siindmused. Mentaalsed protsessid viljendavad motlemist,
tundmist, tahtmist, tajumist ning suhteprotsessid kirjeldavad seisundit voi olemist.

Halliday eristab lisaks pohiprotsessidele ka vaheprotsesse, milleks on
kditumisprotsessid, verbaalsed protsessid ning olemasoluprotsessid. Vaheprotsessidel
on sageli mitme pohiprotsessi omadused. Kéitumisprotsessid omavad nii materiaalsete
kui ma mentaalsete protsesside tunnuseid (jéilgima, naerma). Verbaalsed protsessid on
iihelt poolt mentaalsete, teisalt suhteprotsesside omadustega (iitlema, todema).
Olemasoluprotsessidega viljendatakse olemasolu (Halliday 1994)

Oma protsessiliigituse on vilja todtanud ka Roger Fowler, kes toetub Hallidayle ja
kelle liigitus on n.6 modifikatsioon Halliday omast. Tekstis eristab Fowler jargmisi
kategooriaid: tegevus (action), protsess (process) ja seisund (state). Koik need
kategooriad omakorda voivad esineda kas materiaalsete, mentaalsete vO1 verbaalsetena.
(Fowler 1991: 73-74). Kéesolevas t60s toetutakse protsessiliikide liigitamisel mdlemale
autorile, vaadeldakse materiaalseid, mentaalseid, suhte- ehk seisundiprotsesse ning
verbaalseid protsesse. Eesti keeles on varem tekstide protsessiliike uurinud Inga Kukk
oma artiklis ,,Eesti rahvuspoliitika osalised ajalehetekstides* (2001).

Theo van Leeuwen esitab oma artiklis ,,The representation of socal actors pealtndha

lihtsa kiisimuse: millistel viisidel esinevad osalised ingliskeelses diskursuses, milliseid

21



voimalusi pakub keel viitamiseks inimestele? Vastuse leidmiseks piitiab ta kdigepealt
koostada sotsiosemantilise loendi osaliste esitamise vOimalikest variantidest ja
tuvastada nende kategooriate sotsioloogiline ning kriitiline tdhtsus, enne kui ldheb
osaliste lingvistilise realiseerumise juurde. (Leeuwen 1996: 32)

Autor viitab, et osaliste rollijaotuse uurimine mingib tidhtsat rolli paljude kriitilise
tekstianaliiiisiga tegelejate hulgas, nimetades Fairclough’d, Fowler’it, Kressi ja Hodge’1
ning van Dijki. Teema on neil koigil tiks: keda esitatakse kui agenti (ing. actor) ja mis
on antud tegevuse eesmirk (ing. goal). Kiisimus on oluline, kuna osaliste tegelikud
rollid sotsiaalses tegevuses ja grammatilised rollid, mida esitatakse tekstis, ei pruugi
iildse iihilduda. (Leeuwen 1996: 43).

Esitusviis voimaldab osalejatel olla kas aktiivsetes voi passiivsetes rollides (Leeuwen
1996: 43). Aktiivses rollis on osaline siis, kui teda esitatakse kui tegevuse
liikkumapanevat joudu, passiivne on osaline aga kidimasolevas tegevuses voi olles
tegevuse vastuvotvaks pooleks. Aktiivsus ja passiivsus ilmnevad grammatiliste osaliste
rollides, sihiliste tegusdnadega, kus osalised on kodeeritud jargnevalt: agent (ing. Actor)
esineb materiaalsetes protsessides, kiituja (ing. Behaver) kiditumisprotsessides, tundja
(ing. Senser) mentaalsetes protsessides, iitleja (ing. Sayer) verbaalsetes protsessides ja
midraja (ing. Assigner) suhteprotsessides. Protsessiliik on seotud kindlate
osalejarollidega. Materiaalse protsessi primaarne osaline on aktiivne tegija, mentaalse
protsessi osaline on motleja, tundja, tahtja, verbaalse protsessi osaline on iitleja,
seisundiprotsessi osaline on passiivne seisundis olija.

Teine tdhtis moment osaliste nimetamise ja kategoriseerimise juures on nende
tildistamine ja identifitseerimine. Osalisi saab esitada kui iildistatud klasse (rithma,
hulka jmt) voi tidpsustatud, identifitseeritavat osalist. (Leeuwen 1996: 46) Viimasel
juhul on omakorda vd&imalik eristada identifitseerimist iiksikisiku vo6i rithmana
(kodanikud, meie) voi kvantitatiivselt piiritletud hulgana (kolm ministrit). Nii rithmi kui
ka iiksikisikuid on vOimalik esitada kas indefiniitselt (indefiniitsete pronoomenite vOi
impersonaali abil) vOi definiitselt (nimeliselt voi funktsiooni ja identiteedi jérgi).
(Leeuwen 1996: 46) Indeterminatsiooniga on tegemist juhul, kui osalisi esitatakse
tapsustamata, anoniiiimsete indiviidide voi gruppidena; determinatsioonist saame

radkida siis, kui nende osaliste identiteet on iihel voi teisel viisil tdpsustatud. Tiiipiliselt
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viljendub indetermineeritus umbmaiidraste asesonade abil, nt keegi, miski, mingi,
mingisugune (Leeuwen 1996: 51) Kategoriseerimist vaadeldaksegi pohiliselt kahest
aspektist: kas osaline on médratletud tema tegevuse voi isiklike omaduste kaudu (Kasik
2005: 23)

Tegevus eeldab alati tegijat ning seetdttu voib subjektiks olla lauses ka mingi muu
nihtus, abstraktsioon vOi objekt peale inimtegija (agendi). Leeuwen nimetab
inimagendita tegevuse esitusviisi impersonalisatsiooniks, mis omakorda voib olla
abstraheeritud voi objektiveeritud. Abstraktsiooni puhul on tegijaks inimese asemel
temaga seostatud situatsioon voi omadus (Kodakondsuseta elanike probleem nouab
lahendamist). Objektivatsiooni korral viidatakse osalisele temaga seotud tegevuse voi
tulemuse kaudu (Suusavoistluste iilekanne liikkas valitsuse pressikonverentsi algust 10
minutit edasi). (Leeuwen 1996: 59)

Kiesolevas uurimuses eristatakse agendiliigituses individuaalset agenti, kelle puhul
vaadeldakse ka esitusviisi, kas ta on identifitseeritud nime vOi ameti jirgi. Eristatakse
kollektiivset agenti, mille hulgas vaadeldakse kollektiivsubstantiivide, morfoloogilise
mitmuse vOi kvantitatiivse riihmana esinemist. Elutute (metafoorsete) agentide puhul
eristatakse abstraktsioon ja objektivatsiooni. Neljanda riihmana eristatakse indefiniitset

agenti, kes on esitatud indetermineeritult.
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2. Deontiline modaalsus poliitikute arvamusartiklites

Esimeses analiiiisipeatiikis vaadeldakse direktiivsuse viljendamist poliitikute
arvamusartiklites, keskendudes deontilisele modaalsusele. Poliitiliste tekstide rohk on
poliitilistel siindmustel ja tegevustel, sellel, mida poliitikud on teinud voi kavatsevad
teha, missugused protsessid on nende arvates head ja soovitatavad, missugused aga
pahad ja taunitavad. Poliitilisele tekstile on omane tuleviku kavandamine. Tegu on
strateegilise keelekasutusega. Tekstid ei Ohuta enamasti kiill otse tegutsema, kuid
tiritavad mojutada avalikkuse suhtumist ja hoiakuid tulevaste siindmuste suhtes.
(Chilton 2004 1-66; Kukk 2000: 128-137; van Dijk 1995)

Funktsionaalse grammatika poOhimotetest ldhtudes (Halliday 1995: 88-92)
analiiiisitakse, missuguste tegevuste ja protsesside vajalikkust kirjutiste autorid esile
toovad ning kuivord on representeeritud deontiline agent ehk see, kellele direktiivsus on
suunatud.

Materjal on kogutud 95-st poliitikute kirjutatud arvamusartiklist ajalehtedest
Postimees ja Eesti Pdevaleht. Analiiiisi esimeses etapis vaadeldi nelja modaalverbi —
pidama, saama, voima ja tohtima kasutust 31 tekstis, mis ilmusid vahemikus oktoober
2002 kuni jaanuar 2003 (16 Eesti Pdevalehest ja 25 Postimehest). Kuna 244 modaalseid
konstruktsioone sisaldava lause analiilis niitas selgelt deontilise modaalsuse iilekaalu
poliitikute arvamusartiklites, keskenduti jargmises etapis spetsiifiliselt deontilisele
modaalsusele. 54-st poliitikute arvamusloost vahemikus jaanuar kuni mai 2005 (39
Postimehest ja 15 Eesti Pidevalehest) kogunes 394 deontilise modaalsuse

konstruktsiooni.

2.1 Modaalsuse liigid ja deontilised verbid

Selgitamaks eri modaalsuseliikide sagedust poliitikute arvamusartiklites, analiiiisisin
nelja modaalverbi pidama, saama, véoima, tohtima kasutust Eesti Paevalehe ja

Postimehe artiklites. Kokku oli vaadeldud artiklites 244 modaalverbidega lauset, sh
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kdige enam esines verbi pidama — 126s lauses; saama-verbi 60s lauses; voima-verbi 47s

lauses ja tohtima-verbi 11s lauses.

Tabel 1. Verbide esinemissagedused modaalsuse liikide jargi

Pidama Saama Véima tohtima KOKKU
Deontiline modaalsus 92 11 12 11 126
Diinaamiline modaalsus 22 46 11 - 79
Episteemiline modaalsus - 1 22 - 23
Deont./Epist. Modaalsus - 1 2 - 3
Deont./Diin. Modaalsus 12 1 - - 13
KOKKU 126 60 47 11 244

Kuna modaalsuse viljendajatena on vaadeldud ainult modaalverbe, pole arvulised
erinevused viga suured, samas tulemused on poliitilise teksti eesmérke silmas pidades
ootuspdrased: deontilise modaalsuse iilekaal on silmnidhtav. Deontilist modaalsust

viljendatakse eelkdige verbiga pidama, mis tdhistab vajalikkust voi kohustuslikkust.

(a) Seda peab hakkama tegema ka Keskerakond. (EPL 24.03.03)
(b) Toetama peame ka riigipoolset tdiskasvanute riigikeeledpet. (PM 15.01.03)
(c) Ni1 peaks koigil olema elu- voi tookoha ldhedal voimalik saada lapsele koht

lasteaias. (EPL 17.12.02)

Tunduvalt harvem viljendati deontilist modaalsust lubatust mérkivate voima-, saama

ja tohtima-verbiga.

(a) Mottetu on meeliskleda, et pérast liitumiskutse saamist vOiks Eesti hakata
kirpima kaitsekulutusi. (EPL 02.11.02)

(b) Kas me saame iildse iiht valdkonda eelistada teisele? (PM 27.09.02)

(c) Me ei tohiks elada tuleviku arvel ning hoida eelarvet vaid néiliselt tasakaalus

(PM 13.09.02)
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Diinaamiline (a, b) ja episteemiline (c,d) modaalsus ei moodustanud ka kokku nii

suurt rithma kui deontilise tdhendusega laused (vastavalt 79, 23 ja 126 néidet)

(a) Tiiipiline eesti noorpere peab kitsalt 1dbi ajama. (PM 28.01.03)

(b) Rohutan, et Res Publica iiksi ei saa korda luua. (PM 10.03.03)

(c) Pidrast mértsivalimisi voib nali osutuda tdele liigagi ldhedaseks. (EPL 29.10.03)
(d) Nii monigi ettevotja voib kavandatud palgatdusust loobuda, viidates juba

suurenenud netopalgale. (PM 28.02.03)

Niitelauseid, kus modaalsuse tiilip oli mitmeti moistetav, leidus kokku 16.
Téhelepanuviirne on, et kdik need 16 niidet olid iihelt poolt deontilise tihendusega,

teine voimalik tdhendus oli 3 juhul episteemiline (a) ja 13 juhul diinaamiline (b).

(a) Reitinguagentuur Moody’s Investors Service mirkis aga oma idsja avaldatud
raportis Eesti kohta, et ,,Eesti riigireitingut voidakse alandada riigi rahandusliku
seisundi halvenemisel.” (PM 07.01.03)

(b) Tosi, vanu olijaid peaks see rahuldama, sest sellega on uks kinni 166dud

voimalike uute tulijate ees. (PM 07.01.03)

Toetudes eelnevalt saadud tulemusele, et poliitikute arvamusartiklites esineb kdige
enam deontilist modaalsust, laiendasin jargneval analiiiisietapil vaatlust lisaks eespool
kisitletud verbidele pidama, voima, saama ja tohtima ka teistele deontilise modaalsuse
leksikaalsetele ja grammatilistele viljendusvahenditele. Analiiiisitud 54 artiklist leidsin
kokku 394 deontilist modaalsust véljendavat tarindit.

Tabelis 2 on deontilist modaalsust viljendavad laused liigitatud iihelt poolt
modaalverbi, teiselt poolt koneviiside ja jaatava/eitava kone jéargi, kuna koneviisid on
modaalverbide korval teiseks modaalsuse viljendusvahendiks. Tabelist puudub késkiv
koneviis, kuna késkivas koneviisis ei olnud iihtegi ndidet. Lahtrisse muu on paigutatud
néitelaused, kus modaalseks elemendiks oli verbi asemel nominaaltuletis voi mdni muu

vorm (vaja, vajalik, vajadus, noue, kohustus, las), nt
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(a) Niiviisi anti peenelt moista, et otsustuskindel vditlus korruptsiooniga on
poisikese eluvooras idealism — las kasvab veel, siis saab isegi aru, kuidas asjad
tegelikult kidivad, et elu tahab elamist jne. (EPL 1.04.05.)

(b) Kui varem mdoeldi otseste maksude harmoneerimise all pShiliselt nouet makse
tosta, siis niiiid raagitakse otseste maksude langetamise ja proportsionaalsete
maksude kehtestamise vajadusest. (PM 14.04.05.)

(c) Sellele, et eakatel pensionitdusu vaja on, ei vaidle keegi vastu. (PM 15.04.05.)

Tabel 2. Deontilise modaalsuse viljendusvahendid koneviiside ja vormide jiargi

Kindel kv Tingiv kv Kaudne kv Muu Kokku
Jaatav | Eitav | Jaatav | Eitav | Jaatav | Eitav
Pidama 101 6 42 4 153
Tulema 91 19 1 111
Voima 33 8 41
Saama 4 8 12
Tohtima 12 2 1 15
Vajama 3 3
Vajadus 7 7
Vaja 19 19
Vajalik 1 1
Pruukima 5 5
Maksma 3 2 5
Tasuma 1 1
Tarvitsema 1 1
Noudma 5 5
Noue 1 1
Kohustuma 1 1
Kohustama 2 2
Kohus 1 1
Kohustus 4 4
Sundima 3 1 4
Keelama 1 1
Las 1 1
Kokku 241 39 69 9 1 1 34 394

Tabelist 2 ndhtub, et ka ainestiku laiendamise korral on deontilise modaalsuse kdige
rohkemaarvuliseks rithmaks pidama-verbiga laused, mis moodustasid 394 lausest ligi
poole (kindlas koneviisis 107, tingivas 46 niidet). Ulekaalus on jaatav kone, eitavas

kones oli vaid 6 kindla ja 4 tingiva kdneviisi ndidet.
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(a) Eesti lihtsalt ei saa Venemaaga iihel meelel olla ja peab alati risti vastupidi
toimima. (PM 10.05.05.)

(b) Ent niiiid kaob harjumuspérane iihiskonnakorraldus, mille kohaselt elatanud
inimesed ei pea osalema vditluses positsiooni pérast; pensioniea tdstmine aga
muudab seda olukorda. (EPL 1.04.05.)

(c) Kindlasti pole 9. mai mingi tidhtaeg, mis ajaks peaks seda tegema.
(EPL 14.01.05.)

(d) Riik ei peaks tegema kodanike eest valikuid, vaid tagama olukorra, kus
kodanikud oleksid informeeritud ja saaksid teha teadlikumaid valikuid.

(PM 28.01.05.)

Statistiliselt teise suurima rithma moodustasid fulema-verbiga laused (kindlas
koneviisis 91, tingivas koneviisis 19 kasutusjuhtumit, kaudses koneviisis iiks). Tulema-

verbi oli deontilisena kasutatud ainult jaatavas kones, eitavaid lauseid ei esinenud.

(a) Valida tuleb iiks eesmirk ja sellele koik muu allutada. (PM 19.04.05.)
(b) Esimesena tuleks ilmselt wunustada lootus tulumaksu alanemiseks.

(PM 14.02.05.)

Teisi verbe kasutati tunduvalt vihem. Mingil médral tulevad arvesse veel voima,
saama ja tohtima (viimane vaid eitavas kones) ning iihend on vaja. Ulejddnud
viljenditega on vaid juhuslikke niiteid. Uksnes eitavas kdnes on lisaks tohtima-verbile

veel ka pruukima, maksma, tasuma ja tarvitsema.

(a) Tervishoiu lisaraha voiks tulla riigieelarvest ja dividendide ravimaksustamisest.
(EPL 23.03.05.)

(b) Selleks ei tohtivat riik aga «hetkeprobleemidele lihtsaid lahendusi» otsida.
(PM 21.02.05.)

(c) Kahjuks ei saanud Eesti ka pirast Teist maailmasdda oma tulevikku vabalt

valida. (PM 8.03.05.)
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(d) Jutt, et «oh, ma tean seda olukorda Kkiill», ei pruugi alati oOige olla.

(PM 30.03.05.)

2.2. Deontilised protsessid

Alljargnevalt vaatlen, millistes protsessides deontiline agent esineb. Protsesside
liigitamisel on aluseks voetud funktsionaalne grammatika, mille jargi kogemused
vormistatakse tekstiks kolme iildise inimliku kogemuse kategooria abil: osalised,
protsessid, tingimused. (Halliday 1994) Protsesse on semantilistelt alustelt liigitatud
mitmeti. Roger Fowler eristab keeles kdige laiemalt kolme situatsioonitiiiipi. Nendeks
on tegevus, protsess (kitsamas mottes) ja seisund. Tegevuse puhul keegi teeb midagi,
protsessi korral midagi toimub, seisund kirjeldab olukorda. Tegevused ja protsessid
voivad omakorda olla kas materiaalsed (vilised), mentaalsed (sisemised) voi
verbaalsed. (Fowler 1991) Siinses analiilisis toetutakse protsessiliikide liigitamisel
molemale autorile, vaadeldakse materiaalseid, mentaalseid, suhte- ehk seisundiprotsesse
ning verbaalseid protsesse.

Tabelis 3 esitatakse protsessid veel ka selle jirgi, kas protsessiosaline (deontiline
agent) on lauses nimetatud (a) voi mitte (b).

(a) Seadusandja ei tohi piiritleda nende oiguste kasutamist ebamdistlike
kriteeriumidega. (PM 20.01.05.)

(b) Loomulikult tuleb olla karm korruptantidega. (PM 6.05.05.)

Tabel 3. Deontilised protsessid

Materiaalsed | Mentaalsed Verbaalsed Passiivsed
protsessid protsessid protsessid seisundiprot-
sessid
Pidama Agendiga 91 15 4 25 135
Agendita 14 1 3 18
Tulema Agendiga 9 2 1 12
Agendita 80 8 9 2 929
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Voima Agendiga 14 5 4 1 24

Agendita 10 2 5 17
Tohtima | Agendiga 4 1 3 8

Agendita 5 2 7
Saama Agendiga 4 1 1 6

Agendita 4 1 1 6
Vajama, | Agendiga 9 1 10
vaja jt

Agendita 18 1 1 20
Muud Agendiga 17 2 3 22
vahendid :

Agendita 10 10
KOKKU 289 41 25 39 394

Deontiliste protsesside analiiiis nditab, et poliitikute arvamusartiklites on direktiivsus
suunatud pigem vilistele kui sisemistele protsessidele: suures iilekaalus on materiaalsed
protsessid (a, b), kordi harvemini on kone all mentaalsed protsessid (c, d) ja

kohustatakse agenti midagi iitlema (e, f) voi mingit seisundit saavutama (g, h).

(a) (a) Paljud ameeriklasedki ei moista, miks nad peavad Iraagis verd valama.
(PM 19.01.05.)
(b) Kuid need krundid tuleb linnal tee laiendamiseks nii voi teisiti omandada.

(PM 24.05.05)

(c) Maksumaksjad peavad teadma juba enne 2006. aasta kasumite teenimist, et

nende aastatel 2006-2008  teenitud kasumite osas tekib maksukohustus
tinglikult 31. detsembril 2008, olgugi et maks tuleb tasuda hiljem.
(PM 11.04.05.)

(d) Eestlasi voib lohutada ainult see, et teiste Kesk- ja Ida-Euroopa rahvaste
vabadusvditlejate staatus on Moskva meelest samasugune. (EPL 7.04.05.)

(e) Selle saavutamine oleks vOimalik ka vastutustundliku eelarvepoliitikaga, kuid
siis tuleb todeda, et nt riiklikke pensione Euroopa keskmiseni viia pole niipea
voimalik. (PM 19.04.05.)

(f) Rahvastikuminister Rummo voib raikida survest, mida tema ametkonnale on

avaldatud Eesti kodakondsuse saamise 1o0dvendamiseks. (EPL 14.02.05.)

30



(g) Milline neist — voi mingitest muudest — eesmirkidest valida, peaks saama kogu
tthiskonna arutelu objektiks. (PM 19.04.05.)
(h) Seepidrast peabki tugev tulevikku suunatus ja riigi modernsus olema eraldi

vadrtus. (PM 6.05.05.)

Nii mentaalsete kui ka materiaalsete protsesside deontilisusele viidatakse koige
rohkem verbidega pidama ja tulema. Suurim erinevus nende kahe modaalverbi
kasutuses seisneb viitamises deontilisele agendile. Pidama-verbi 153 kasutusjuhust on
ainult 18 agendita (a, b), 135 juhul on nimetatud ka agent, kellele direktiivsus on
suunatud (c, d). Seevastu tulema-verb esineb enamasti (99 ndidet 111-st) ilma deontilist
agenti nimetamata (e, f), ainult 12 juhul on nimetatud ka adressaat, kellel tuleb

soovituga tegelda (g, h).

(a) Nii saab riigi osaluse selles ettevottes panna Eesti tulevikueesmérki teenima ka
ilma, et peaks aktsiaid miiiima (PM 09.09.05)

(b) Seejuures peaks aga vastama ka Eesti arengu rahastamist puudutavatele
kiisimustele (PM 21.02.05)

(c) Uhiskond ei pea selle tottu kannatama (PM 12.04.05)

(d) Kiimned tuhanded inimesed pidid pdgenedes maha jitma oma ldhedased
inimesed ja polised kodud (PM 08.03.05)

(e) Selle saavutamine oleks vOimalik ka vastutustundliku eelarvepoliitikaga, kuid
siis tuleb todeda, et nt riiklikke pensione Euroopa keskmiseni viia pole niipea
voimalik. (PM 19.04.05.)

(f) Valida tuleb iiks eesmairk ja sellele kdik muu allutada (PM 19.04.05)

(g) Sodjas ringalt kannatanud rahvana tuli meil ka rahu tingimustes iile elada
tuhandete inimeste hukkamine, kiiiiditamine ja tagakiusamine. (PM 08.03.05.)

(h) Hoopis Eestil tuleb otsustada, kus ja millal lepingule alla kirjutada (PM
14.01.05)

Agendita deontiliste  konstruktsioonide hulgas torkab silma {isna tihe

poolfraseoloogiliste, iitlejale endale suunatud metatekstuaalsete kinnisviljendite
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esinemus. Materjali hulgas oli selliseid véljendeid vaid fulema-verbiga, kuigi ka

pidama-verb oleks tihenduse poolest voimalik (vrd peab iitlema, peab nentima)

(a) Tuleb noustuda, et lipuheiskamise kultuur paraneb viga aeglaselt, seda ei
mojuta ei seadusepiigalad, ei ajakirjanduse irisemine. (EPL 22.02.05.)

(b) Selle saavutamine oleks voimalik ka vastutustundliku eelarvepoliitikaga, kuid
siis tuleb todeda, et nt riiklikke pensione Euroopa keskmiseni viia pole niipea
voimalik. (PM 19.04.05.)

(c) Tuleb rohutada, et “uuendused” Vene poliitikas ei kujuta endast midagi

tillatavat ega isegi uut. (EPL 20.01.05.)

Nende niidete puhul jddb mulje, et iitleja ise on primaarne deontiline agent ja lugeja
on sekundaarne. Tegu on eelkdige mentaalsete vOi verbaalsete protsessidega,
konkreetseid endale suunatud materiaalseid protsesse poliitikud deontilistena ei esita.
Samas esineb uurimismaterjalis tervikuna agendita materiaalseid protsesse palju, aga
need on tolgendatavad kui iitlejast viljapoole suunatud, st kellegi tuleb majandada, tuli
kasutada, tuleb parandada, tuleb rakendada, tuleb korvaldada jne. Sellistel agendita
materiaalsetel protsessidel on siiski iildistav deontiline sisu, mis vOib hdlmata lisaks
indefiniitsele kolmandale ka autorit ja lugejat.

Teised verbirithmad on viiksemad, esinedes lisna vordselt nii deontilise agendiga (a)

kui agendita (b), ja nende pdhjal on raske jireldusi teha.

(a) Kahjuliku tehingu teinud juhid ei tohi jatkata linna asutustes. (PM 25.02.05.)
(b) Voimu nimel voib igaiihele andestada. (PM 3.03.05.)

2.3. Deontiline agent

Kokku on uwuritud materjali hulgas 217 niidet deontilise agendiga ja 177 néidet

deontilise agendita direktiivsuse kohta. Seega esineb agendiga nditeid 40 vOrra rohkem.
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Jargnevalt votan ldhema vaatluse alla protsessid, mille puhul deontiline agent on lauses
esindatud, ja vaatlen, mis liiki on subjekt, keda kohustatakse, ning kuivord on deontilise
agendi valik seotud protsessiliigiga. T. van Leeuweni liigitusele toetudes vaatlen agente
neljas rithmas: individualiseeritud agendiga protsessid (Rahvastikuminister Rummo
peab otsustama /.../), Kollektiivse agendiga protsessid (Juhatus voiks kokku tulla /.../),
indefiniitse agendiga protsessid (Keegi peaks tegema /.../), elutu, s.t. metafoorse

agendiga protsessid (Eesmdrgid peavad aitama /.../). (Leeuwen 1996)

Tabel 4. Deontilised agendid

Kollektiivne Elutu Individuaalne | Indefiniitne | Kokku
agent (metafoorne) agent agent
agent
Pidama 89 30 10 6 135
Tulema 12 12
Voima 12 7 5 24
Tohtima 6 2 8
Saama 4 1 1 6
Vajama, 3 4 3 10
vaja jt
Muud 12 7 3 22
vahendid
KOKKU 138 50 22 7 217

Kolmveerand koigist protsessidest, mida poliitikute meelest peaks tegema voi ei
tohiks teha, on ootuspidraselt suunatud kollektiivsele agendile (138 niidet). Poliitikud on
ettevaatlikud konkreetsete adressaatide koOnetamisel: uuritud materjalis oli vaid iiks
niide, kus deontiline agent oli esitatud konkreetselt ja nimepidi, aga ka sel juhul pole

tegemist kohustamise, vaid deontilisuse pehmema variandi, lubatusega

(a) Rahvastikuminister Rummo voib raikida survest, mida tema ametkonnale on

avaldatud Eesti kodakondsuse saamise 1o0dvendamiseks. (EPL 14.02.05.)

Individuaalsete agentide rithm on iisna viike, kokku vaid 22 ndidet. Enamasti

nimetatakse individuaalset agenti funktsiooni jdrgi. Nditeks olid agentideks: (erinev)
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minister (3 ndidet), valitsusjuht, pereliige, loomaarst, koolijuht, sotsiaaltootaja,

inimene, pensiondir, tark, klient, koolipidaja, opilane, Jiiri voi Jaan.

(a) Loomaarst peab tegema jireldused ja andma soovitusi. (PM 12.04.05.)
(b) Sahkerdamine kohaliku vdimutdiuse piires ulatub sageli korgematesse

koridoridesse, sest maid ja metsi voib vallavoimu abil osta ka minister.

(PM 12.04.05.)

Suurima rithma 6 niitega individuaalsete agentide hulgas moodustas mina-agent, kus

poliitik ise oli nii autoriteediks kui ka agendiks.

(a) Riigipeana lasub mul kohustus ja vastutus toetada oma rahva usku, mida saan
teha koige paremini siis, kui olen sellel pdeval koos oma rahvaga. (PM 8.03.05.)
(b) Ma tajun selget vajadust dige pea analiiiisida Eesti missioonide strateegiat ja

médrata siht tulevikuks. (EPL 21.04.05.)

Kollektiivse agendi puhul on tidhelepanuviirne, kui sageli representeerivad poliitikud
ennast osana kollektiivist: kdige sagedamini esinev kollektiivne agent on meie (55
korda), jargnevad FEesti (20 korda), riik (5 korda), valitsus (5 korda), erinev
ministeerium (4 korda), seaduseandja (3 korda — lugesin selle Riigikogu tihenduses
kollektiivseks agendiks), linn (3 korda). Meie esines 36 juhul materiaalse protsessi
agendina (a), 10 korral mentaalse protsessi agendina (b), 6 juhul verbaalse protsessi

agendina (c) ja 3 korral passiivses seisundiprotsessis (d).

(a) Ma ei arva, et peaksime Tartu maantee ehitusele ette jddvate kinnistute
omanikele maksma ulmelisi summasid. (PM 28.02.05.)

(b) Meile voib see meeldida voi mitte, kuid enamik vilisinvestoreid nieb Eestit
eelkdige odava t66jouga piirkonnana/.../. (PM 23.03.05.)

(c) Parast seda saame jdlle radkida vasak- ja parempoolsest poliitikast,

koalitsioonist ja opositsioonist. (PM 17.03.05)
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(d) Ajaloos tagurpidi rdnnates saab meile selgeks, et tulevikus vdivad paljud asjad

olla teisiti kui tdnapdeval, kuid me ise ei tohi jadda mineviku I0ksu.

(PM 10.05.05.)

Eesti esines agendina materiaalsetes protsessides 16 korral (a), mentaalsetes

protsessides 3 korral (b) ja korra passiivses seisundiprotsessis.

(a) Eesti peab ise looma kapitali, kaupadest rddkimata, ja seda eksportima, iile
piiride viima. (EPL 25.02.05.)

(b) Kahjuks ei saanud Eesti ka pérast Teist maailmasdda oma tulevikku vabalt
valida. (PM 8.03.05.)

(c) Reformierakond loodi omal ajal selge nigemusega, et Eestist peab saama
Euroopa Liidu ja NATO tiiediguslik liige ning Ameerika Uhendriikide liitlane.
(EPL 14.02.05.)

Ka agentsona riik oli igal 5 juhul agendina materiaalsetes protsessides.

(a) Riik ei peaks tegema kodanike eest valikuid, vaid tagama olukorra, kus
kodanikud oleksid informeeritud ja saaksid teha teadlikumaid valikuid.
(PM 28.01.05.)

(b) Pohiseadus kohustab riiki ja kohalikke omavalitsusi pidama vajalikul hulgal ja
kittesaadavas kauguses iildhariduskoole ning tagama eranditult kdigile lastele

kvaliteetse ja kittesaadava hariduse. (PM 21.01.05.)

Valitsus kui agent esines oma 5 nditega samuti ainult materiaalsetes protsessides.

(a) Ma ei nie jiatkuvalt praeguse jandi korval objektiivseid takistusi, see valitsus
voinuks tootada valimistest valimisteni. (PM 21.03.05.)

(b) Selle asemel, et haigusrahade asjus isiklikke arvamusi avaldada, voiks valitsus
alustada hoopis teisest otsast ja vastata kiisimustele, millele ka eelmine valitsus

vastust leida ei suutnud. (PM 2.05.05)
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Ka erinevad ministeeriumid olid agentsonaks kokku 4s niites, sh korra passiivsetes

seisundiprotsessides (a) ja 3-1 juhul materiaalsetes protsessides (b).

(a) Ei jaksa meist keegi otsustada kohe, et haridus- ja teadusministeerium peab

olema pealinnas tagasi, ehkki teaduses pole kombeks viga Iopmatuseni
pikendada. (PM 12.04.05.)

(b) Seega tuleb eelkoige justiitsministeeriumil, majandus- ja

kommunikatsiooniministeeriumil ja rahandusministeeriumil seljad kokku

panna /.../. (PM 4.02.05.)

Sageduselt on veel mainimisviirsed kollektiivsete agentidena seaduseandja ja linn,
mis kumbki esinesid 3-1 korral, sh seaduseandja korra mentaalses (a) ja kahel juhul

materiaalses protsessis (b) ning /inn ainult materiaalsetes protsessides (c).

(a) Tdnavu kevadel seisab Riigikogu raske valiku ees: seaduseandja peab
otsustama, kui kaua veel patrullivad meie sddurid Bagdadi tidnavatel.
(PM 19.01.05.)

(b) Seadusandja ei tohi piiritleda nende diguste kasutamist ebamdistlike
kriteeriumidega. (PM 20.01.05.)

(c) Meie arusaamad, kuhu linn oma rahanatukest investeerima peaks, on

Keskerakonna omadest erinevad. (PM 25.02.05.)

Tabel 5. Kollektiivsete agentide protsessiliigitus

Mentaalne Materiaalne Verbaalne Passiivne KOKKU
protsess protsess protsess seisundi-
protsess
meie 10 36 6 3 55
Eesti 3 16 - 1 20
riik - 5 - - 5
valitsus - 5 - - 5
ministeerium - 3 - 1 4
seaduseandja 1 2 - - 3
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linn - 3 - - 3
KOKKU 14 70 6 5 95

Tabelist 5 jireldub, et kollektiivse agendiga deontiliste protsesside jaotus vastab
deontiliste protsesside ildliigitusele — iilekaalus on materiaalsed protsessid. Kui
kollektiivseid agente kokku oli 138, siis tabelis 5 esitatud 95 néidet on kdige sagedamini
esinevate agentsonade kohta. Lisaks nendele esinesid veel kollektiivsete agentidena
opetajad, pojad, rahvad, vallad, inimesed, juhid, lapsed, elanikud, maksumaksjad,
ettevotjad, eakad, vutisobrad jmt. Kuna aga need agendid esinesid enamasti

ithekordselt, nende néidete juures pikemalt peatutud ei ole.

(a) On moistlik eeldada, et mitte kdik naaberriigi vutisdbrad ei pruugi siinseid
seadusi tdita ja seetdttu tuleb saata sajad politseinikud neid ohjeldama.
(PM 2.05.05.)

(b) Sellele, et eakatel pensionitdusu vaja on, ei vaidle keegi vastu. (PM 15.04.05.)

Suuruselt jargmise rithma, kokku 50 ndidet, moodustasid deontiliste agentide hulgas
elutud ehk metafoorsed agendid. Ehkki pea 3 korda viiksem riihm, vorreldes
kollektiivse agendiga, on elutute agentide suhteliselt suur hulk ootuspdrane ja riddgib
poliitilise teksti abstraktsusest ja ebakonkreetsusest, nagu kollektiivse agendi poole
poorduminegi. Poliitikud viitavad meelsamini sellele, kuidas asjad peaksid olema
(pohimotteks peab olema arusaam) ja mis peaks juhtuma (protsessid peavad
kiirenema), aga hoiduvad liiga konkreetsest osutamisest, kes peaks mida tegema. Siia
liituvad agendi objektiveerimise jutud (koostoime voib tekitada olukorra, seadus nouab
kulude tasumist). Elutute agentide hulgas esinesid agendid koige rohkem materiaalsetes
protsessides (30 niidet), passiivsetes seisundiprotsessides (19 nédidet) ja korra
mentaalses protsessis, nditeid agentidest verbaalsetes protsessides ei olnud. Kuna elutute
agentide rithm ei ole suur, pole seal ka agentide esinemissageduse kohta suurt statistikat
voimalik teha. Korduvateks agentideks oli passiivsetes seisundiprotsessides pohimote (3

korda) ja eesmdrk (2 korda)
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(a) Uhiskonna pohimétteks peab olema arusaam, et t66 teeb joukaks ja heaolu on
voimalik saavutada ainult tooga. (PM 6.05.05.)
(b) Piistitatavad eesmérgid peavad olema seejuures piisavalt saavutamatud, sest

ainukene realistlik poliitika on teatavasti taotleda vdoimatut. (PM 19.04.05.)

Materiaalsetes protsessides elutute agentidega esines vaid agentsona raha rohkem

kui korra — 3-s néites.

(c) Tervishoiu lisaraha voiks tulla riigieelarvest ja dividendide ravimaksustamisest.

(EPL 23.03.05.)

(d) Eelndu seletuskiri iitleb targalt, kuid segaselt: pearaha peab tagama efektiivsele
mudelkoolile toimetuleku ja investeerimissuutlikkuse vaid pearahast lackuvate
summade alusel. (PM 21.03.05.)

(e) Kas raha peab teenima inimesi voi inimesed raha? (PM 21.02.05.)

Teised agentsonad esinesid elutute agentidega materiaalsetes protsessides
tihekordsetena, niited olid mitmekesised: koostoime, valimisotsus, kaalumine, karistus,
paremvaade, arutamine, eelarve jne.

Viike rithm moodustus indefiniitsetest agentidest — vaid 7 néitelauset. Sellesse
rithma kuuluvad indefiniitsete asesonadega agendid. Neid voiks tinglikult nimetada ka
ildistatud osalisteks. Sellised agendid esinesid eranditult materiaalsetes protsessides, 6

ndidet oli pidama- ja iiks ndide saama-verbiga.

(a) Aga seni saab igailks meist oma elu ja dri paremaks teha nutikate ideede
leidmise ja elluviimisega, olgu selleks siis pehmed helkurid voi puust tulbid.
(EPL 16.05.05.)

(b) Kuid on kaks eri asja, kas parandad oma vead ise vOi peab seda tegema keegi

teine. (PM 12.04.05.)

Ka agendita impersonaalsed niitelaused esinesid kodige rohkem materiaalsetes

protsessides. Kokku esines impersonaalne agent materiaalsetes protsessides 141 ndites,
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verbaalsetes protsessides 15, mentaalsetes protsessides 14 ndites, ndites ja passiivsetes
seisundiprotsessides 7 ndites. Suurim riihm agendita lausetest moodustus tulema-
verbiga, mille niiteid kokku oli 99, sh materiaalseid protsesse 80, ndide (a); mentaalseid

8,nidide (b); verbaalseid 9, niide (c) ning passiivseid seisundeid 2, nédide (d).

(a) Toojouturul tuleb kaotada nihe ndudluse ja pakkumise vahel ning anda vastus,
kuidas me tulevikus leiame tasakaalu vOOrtd6ojou, todaja ja pensioniea,
toopuuduse vihendamise ja t66jou suunamise vahel. (PM 6.05.05.)

(b) Peamine aga, mida tuleb méista ja mida uus valitsus erinevalt eelmisest paistab
moistvat, on see, et Tallinna kui Eesti Vabariigi pealinna liiklusmured ei ole
lahendatavad ainult tallinlaste joul. (PM 24.05.05)

(c) Siis tuleks see ka vilja iitelda ja mitte jdtta tuhandeid Opilasi virelema iiha
halvenevasse hariduskeskkonda, kuni koolid 16plikult vilja surevad.
(PM 21.03.05.)

(d) Loomulikult tuleb olla karm korruptantidega. (PM 6.05.05.)

Direktiivsuse viljendamise analiiiis poliitikute arvamusartiklites néitas, et deontilise
modaalsuse iilekaal oli silmndhtav ning koige rohkem kasutati deontilistes
konstruktsioonides pidama-verbi. Laiendatud ainestikuga deontilisuse analiiiisis oli
samuti pidama-verb lilekaalukaim viljendusvahend ning talle jdrgnes statistiliselt
tulema.

Deontiliste protsesside vaatlus niitas, et poliitikute arvamusartiklites on direktiivsus
suunatud pigem vilistele kui sisemistele protsessidele: suures iilekaalus olid
materiaalsed protsessid, mentaalsed, verbaalsed ja seisundiprotsessid olid kone all kordi
harvem. Ko&ige enam viidati materiaalsete ja mentaalsete protsesside deontilisusele
pidama- ja  tulema-verbiga. Suurim erinevus nende verbide deontilistes
konstruktsioonides seisneb viitamises agendile. Pidama-verbiga viljendatud deontilisus
on konkreetsem ja seostub enamasti agendiga: selliseid pidama-verbi niiteid oli 135,
agendita 18. Tulema-verbiga viljendatud deontilisus on enamasti impersonaalne: agent
oli representeeritud 12 nditelauses agendita 99 vastu. Ilmselt on pdhjus nende

tdhenduses esinevas ranguses. Tulema-verbiga deontilised laused on {iildsonalisemad
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voib olla ka tarindi grammatilise struktuuri tottu — modaalne tulema on ithepdordeline,
subjektita, impersonaalse tdhendusega verb, mille puhul agenti saab viljendada iiksnes
sekundaarse tegijaméidrusega (kellel tuleb midagi teha). Seevastu pidama-verbiga
konstrueeritakse struktuurilt normaallause (kes peab midagi tegema) ja sisult
umbisikulisena saab teda kasutada vaid sekundaarselt (peab mdrkima, et...). Muidugi
mojuks konkreetsus poliitiku mainele positiivselt. Kui agent on nimetatud, siis lugeja
votab poliitikut kui autoriteeti, kes oskab tipselt 6elda, kes ja mida mingi olukorra
parandamiseks tegema peab.

Samas tekitab konkreetsus rohkem vaidlusi, vastuviiteid ja hinnanguid. Seetdttu
jatavad poliitikud sagedamini mainimata, kellele nende suunised moeldud on, kui seda
adressaati tdpselt viljendavad. Kui autoriteet nimetab, kellele tema késk/kohustus
moeldud on, siis teeb ta seda enamasti iildistatult. Agendianaliiiis toob esile tendentsi, et
poliitikud kasutavad koige sagedamini sisult ja/voi vormilt mitmuslikke adressaate, sh
viga sageli pronoomenit meie. Teisel kohal sageduselt on FEesti ja neile jirgnevad
kollektiivsubstantiivid  riik, valitsus, ministeerium, seaduseandja, linn jne.
Mitmusevormis kollektiivagendid on nt épetajad, pojad, rahvad, vallad, inimesed,
juhid, lapsed, elanikud, maksumaksjad, ettevotjad, eakad, vutisobrad jmt. Toeliselt
erandlik on direktiivse agendi rollis nimepidi nimetatud konkreetne poliitik.
Analiilisiainestiku  ainus selline niide ei viljendanud kohustust, vaid deontilise
modaalsuse pehmemat varianti — lubatust. Agendita deontiliste konstruktsioonide hulgas
torkab silma iisna tihe poolfraseoloogiliste, iitlejale endale suunatud metatekstuaalsete

kinnisviljendite esinemus.
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3. Deontiline modaalsus eri tekstiliikides

Uurimuses selles osas kisitletav materjal périneb eesti kirjakeele korpusest. Analiiiisisin
kolme allkorpust: teadustekstide korpust, mille allkorpuse moodustavad 1980ndate
teadustekstid, ajakirja Horisont 1996-2003 aasta niited ja 1999-2002 a. doktorit6dd;
ilukirjanduse 1990ndate ja 1980ndate allkorpust ning ajakirjanduskorpuse 1990ndate
niditeid. Sellise valiku kasuks otsustasin, kuna need korpused on proportsionaalselt
tihesuurused ja voimaldavad adekvaatsemaid jareldusi teha.

Péringud sooritati jirgmise suurusega korpustest:

e Teadustekstid 934000
e [lukirjandustekstid 852000
e Ajakirjandustekstid 865000

Jdlgisin kolmes allkorpuses kahe kdige sagedasema deontilist modaalsust viljendava
modaalverbi esinemust: pidama ja tulema. Alljirgnevas tabelis 6 on dra toodud
tiiveotsingute tulemused pidama ja tulema kohta. Need on esialgsed lausete hulgad, kust
pole veel vilja korjatud deontilise modaalsuse niiteid. Et hiljem deontilise modaalsuse

esinemise proportsioonid paremini vilja joonistuksid, esitataksegi selline tabel.

Tabel 6. Pidama- ja tulema-verbi tiivepiaringute osakaal allkorpustes

Korpuse sh pidama | sh tulema
maht
Teadustekstid 934000 1994 1601
Ajakirjandustekstid 865000 2818 2404
Iukirjandustekstid 852000 2949 2523
KOKKU 2651000 7761 6528

3.1. Pidama-ja tulema-verbi tihendustest

Kuna kiesolev peatiikk oma pohiosas keskendub pidama- ja tulema-verbi uurimisele,
siis antakse alljargnevalt ka iilevaade nende verbide varasematest uurimistulemustest.

Uurimuses vaatluse all olevaid verbe on késitletud eri aspektidest varemgi. Heiki-Jaan
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Kaalepi ja Kadri Muischneki poolt koostatud ,Eesti keele sagedussonastikus®, mis
sisaldab 9700 kirjakeele sagedamat sona, asuvad verbide hulgas pidama ja tulema lausa
esirinnas. Tdpsemalt siis fulema-verb 3. ja pidama-verb 4. kohal. (Kaalep jt 2002: 154)
»Eesti keele seletussdnaraamatu‘ jargi on tulema-verbi primaarseteks tdhendusteks
(eesmirgile osutamata) lihenedes liikkuma (a) ja eesmérgiparaselt lihenedes kuhugi (voi
kusagilt) litkkuma (b). Lisaks neile tihendustele on fulema-verbil ka modaalne tdhendus,
mis iiksnes 3. isikus da-infinitiiviga kannab tdhendust vaja olema, kohustatud voi

sunnitud olema, pidama (c). (EKSS 2004: 401-403)

(a) Eemal maanteel liigub keegi, ei saa aru, kas tuleb voi liheb.
(b)  Tule minu juurde!

(c) Enne soomist tuleb meil kdsi pesta.

Erinevalt tulema-verbist on pidama-verbi esmane tihendus EKSSi jirgi just
modaalne ning kannab tdhendust kohustatud voi sunnitud olema midagi tegema (a).
Sekundaarseteks tdhendusteks on pohjust, alust omama vOi olema; sobivaks,
otstarbekaks, vajalikuks osutuma (b). Kolmandane tdhendus on pidama-verbil

kavatsema, plaanitsema; midagi plaanis, ettenidhtud olema (c). (EKSS 2002: 285-286)

(a) Lapsed peavad vanemate sona kuulama.
(b) Enne minekut peame natukene séoma.

(c) Pidite ju Pirnusse soitma.

Mati  Erelt eristab pidama-verbil modaalset ja postmodaalset tdhendust.
Modaalseteks tdhendusteks on agendikeskne, s.o diinaamiline (a) ja deontiline (b) ning
episteemiline domeen (c). Lisaks neile eristab Erelt postmodaalseid kavatsuse tdhendust

(d), avertiivset (e) ja kvotatiivset (f) tdhendust.
(a) Ma pean miitsi pihe panema, sest vdljas on juba kiilm.

(b) Sapead varsti koju minema.

(¢c) Tapeab kiill rumal olema, et niisuguse voimaluse kasutamata jdttis.
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(d) Ma pidin tina linna minema, aga motlesin iimber.
(e) Ta pidi iillatusest pikali kukkuma.
(f)  Juta pidi haige olema. (Erelt 2001: 8-9)

Agendikesksele vajalikkusele keskendudes nendib Erelt, et diinaamilise ja deontilise
modaalsuse vahel puudub selge piir ning sageli on voimalik lauseid tdlgendada molemat

moodi. Pohjuseks peab autor deontilise modaalsuse kujunemine diinaamilisest, nt

Peame olema valmis vastu astuma mis tahes agressioonile. See on meie koigi iihine

soov ning seda nouab meilt ka iihiskond.

Agendikeskne pidama voib lisaks indikatiivile esineda ka konditsionaalis, saades

siis ndrgem kohustuse tdhenduse, nt

Valitsus peaks arvestama sellega, et polevkivi hinna jirsk tous tostab kohe ka

elektrienergia hinda.

Sarnaselt van der Auwera ja Plungianiga (1998: 85) on Erelt seisukohal, et pidama-
verbi kolmas modaalne tdhendus episteemiline vajalikkus on nn jireldusliku
evidentsiaalsuse alltiilip, mis v0ib esineda nii indikatiivis (a) kui ka konditsionaalis (b).

Viimasel juhul osutab see siindmuse tdenédolisusele, kuid mitte kindlale toimumisele.

(a) Ta peab/pidi kiill rumal olema, kui ta sellest kohast loobus.
(b) Elamuseadusandlust tuntakse iildiselt halvasti, ehkki see on meil massitiraaZzis

ilmunud ja peaks olema kdttesaadav igale asjast huvitatule.

Pille Penjam tddeb oma magistritods (2005: 34, ka 2006: 33-41), et tulema-verbi
modaalse kasutuse kujunemine on toimunud ldbi tdhenduse iildistumise, mil
tdaistdhenduslik verb on reanaliiiisitud abiverbiks ning sel moel on ta abiverbina
omandanud tiheda seotuse teiste lauseliikmetega ning kaotanud vdime muutuda podrdes

ja arvus.
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Ilona Tragel peatub oma viitekirjas ,,Eesti keele tuumverbidest ka pidama- ja
tulema-verbil. Pidama-verbi puhul esitab ta infinitiiviga niiteid, mis viljendavad
tegevuse sooritamise kohustust (deontiline vajalikkus) (a) ning sekundaarse
tdhendusena eristab ta modaalsust kui vajadust (b). Tragel toetub oma
tdhendusliigitustes Ereltile ning lisaks modaalsetele tidhendustele eristab ka
postmodaalseid avertiivset, kvotatiivset ja kvotatiivset-evidentsiaalset tdhendust (Tragel

2003: 33-34).

(a) Me peame selle dra tegema.

(b) Ma pean ennast kokku votma.

Tulema-verbi puhul eristab Tragel lausa 11 sihtmdistet: (1) konsekutiiv, kontinuatiiv,
hortatiiv (eesti seriaalikonstruktsioon), venitiiv (markeerib liikumist (koneleja voi
deiktilise keskme) suunas; (2) benefaktiiv, staatuse muutus, tulevik, proksimatiiv,
eesmirk ja (3) ablatiiv (lokatiivne, ajaline) ldhiminevik. Eesti keeles viljendab aga

konstruktsioon [N a4 tuleb V4,1 kohustust:

To0 tuleb teha valmis 20. maiks. (Tragel 2003: 31)

Kadri Muischnek on oma viitekirjas ,,Verbi ja noomeni piisiiihenditest eesti keeles*
liigitanud pidama-verbi transitiivseks ning tddeb, et pidama on tugiverbi moodustuse
seisukohast produktiivne. Produktiivseks peab autor oma valimis pidama tugiverbina
esinemist 4,6 % koigist esinemistest, samas modaalverbina kasutati verbi pidama u 7 %
korpuse esinemistest (Muischnek 2006: 18).

Muischneki uwuritud piisitihendite hulgas oli fulema-verbiga piisiiithendeid, mida
esines rohkearvuliselt, 3: foime tulema, meelde tulema, pdhe tulema. Pidama-verbiga
piisilthendeid mahtus statistikatabelisse vaid 1: silmas pidama. (Muischnek 2006: 83-
84)

Uurides kaht erinevat modaalverbi — pidama ja tulema — tuleb deontilise modaalsuse

seisukohast eriliselt silmas pidada ka vormierinevusi. Mdlemad verbid véljendavad
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kohustuslikkust, ent lausemallides on erinevused. Deontilisust sisaldab pidama + ma-

infinitiiv ja tulema liitpredikaadina koos da-infinitiivis verbiga.

3.2. Ainestiku iilevaade

Tabelis 6 on niha, et pidama-verb andis u 1000 niite vorra suurema tulemuse kui
tulema otsing. Hoolimata sellest, et tulema on poliiseemiline, ent modaalne funktsioon
on tal sekundaarne (EKSS 2002: 403), samas kui pidama esmane kasutusfunktsioon on
just modaalne (EKSS 1995: 285). Mdlema verbi piringute hulk on poordjérjestuses
vorreldes allkorpuste mahuga, st suurim teadustekstide korpus andis koige vidhem
nditeid ja vahim ilukirjandustekstide korpus andis kdige enam néiteid.

Peale tiivepiringute sooritamist, mida tehti arvuti otsingumootori abil, vaadati
tikshaaval laused 1dbi deontiliste  konstruktsioonide leidmiseks. Deontilisi
konstruktsioone esines fulema-verbiga piringulausete hulgas kokku 3164. Seega veidi
alla poole kogu piaringumahust moodustasid deontilist tdhendust kandvad néited.
Alljirgnevas tabelis on vorreldud arvulisi erinevusi korpuse tervikmahu, korpuse

tiivepéringute ja deontilise piringu vahel.

Tabel 7. tulema tiivepiaringute ja deontiliste paringute vahekorrad allkorpustes

Korpuse maht sh tulema sh deontiline
tulema
Teadustekstid 934000 1601 1202
Ajakirjandustekstid 865000 2404 1331
Ilukirjandustekstid 852000 2523 631
KOKKU 2651000 6528 3164

Nagu tabelist 7 selgub, esineb tulema-verb deontilises tdhenduses kodige enam
teadustekstides, mis tiivepéringu jirgi andis vdhima néitelausete hulga. Ehk siis kodige
viiksema niitelausete arvuga teadustekstide allkorpus sisaldab kdige rohkem deontilise
modaalsuse nditeid (vihemasti fulema-verbiga on see nii). Kdige suuremaks tulema-

riithmaks oli esmase tiivepdringu jdrgselt ilukirjandustekstide allkorpus, selle
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labivaatamisel aga jéi deontilisi konstruktsioone jargi kdige vihem. See on ootuspirane,
kuna ilukirjandustekstis kui narratiivis on loomulikult rohkesti fulema-verbi otseses
liikumistdhenduses.  Liikumistidhendus on eeldatav ka ajakirjandustekstides,
ebatdendolisem aga teadustekstides. Ka ajakirjandustekstide allkorpus vidhenes ca 1000
ndite vOrra, ent sdilitas proportsionaalselt oma teise koha sageduse skaalal.

Peale pidama-verbiga niidete iilevaatamist selgus, et deontilisi konstruktsioone
esines nende hulgas 5725 juhul, st kdikidest pidama niidetest, mida oli kokku 7761, iile

poole kandsid deontilist tdhendust. Alljirgnev tabel 8 annab tipse iilevaate.

Tabel 8. pidama tiivepiringute ja deontiliste piaringute vahekorrad allkorpustes

Korpuse maht sh pidama sh deontiline
pidama
Teadustekstid 934000 1994 1457
Ajakirjandustekstid 865000 2818 2105
Ilukirjandustekstid 852000 2949 2163
KOKKU 2651000 7761 5725

Erinevalt fulema-verbist, kus suurim allkorpus sisaldas vidhim deontilisi
konstruktsioone, sdilib pidama-verbi juures algne pingerida. Suurim ilukirjanduskorpus
oma 2949 niitega sisaldab ka kdige rohkem deontilisi konstruktsioone — 2163. Samas
koige viiksem teadustekstide allkorpus annab ka kdige vihem deontilisi nditeid — 1457.
Sarnaselt rtulema-verbiga on ka pidama puhul statistiliselt teisel kohal

ajakirjandustekstide allkorpus, mille 2818st niitest koguni 2105 on deontilised.

Tabel 9. pidama ja tulema deontiliste paringute vahekorrad allkorpustes

deontiline tulema deontiline pidama
Teadustekstid 1202 1457
Ajakirjandustekstid 1331 2105
[lukirjandustekstid 631 2163
KOKKU 3164 5725

Tabelist 9 ndhtub selgelt, et pidama-verb on igas allkorpuses tavalisem deontilisuse
viljendaja kui tulema-verb. Teadustekstide verbivordluses ei ole deontilise tihendusega

verbide hulga erinevus véga suur, pidama esineb u 250 ndite vorra enam deontilistes
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konstruktsioonides kui fulema. Ajakirjandustekstid on juba rohkem deontilisuse poolest
pidama-verbi kesksed, erinevus verbide vahel on pea 1000 voOrra pidama kasuks.
[lukirjandustekstides on aga deontilise fulema-esinemine hoopis harvem, iile kolme
korra rohkem oli ilukirjandustekstides deontilisi konstruktsioone pidama-verbiga.

Pidama-verb erinevalt tulema verbist on oma pohitihenduselt modaalne, tema
iseseisev leksikaalne tdhendus on sekundaarne, erinevalt rulema-verbist, mille
leksikaalse tdhendusega nditeid oli viga suur hulk ning mis siinses uurimuses vilja jdid.
Siinse materjali puhul on kiisimus eeskitt pidama-verbiga viljendatavates modaalsuse
liikides ja deontiline modaalsus on pidama-verbi tavalisim tdhendus.

Alljargnevalt antakse statistiline iilevaade, milliseid erinevaid vorme tulema ja

pidama-verbiga kogu korpuses leidus. Kdigepealt pidama-verbi vormistatistika.

Tabel 10. pidama-verbi vormistatistika allkorpustes

Pidama-verb Teadus- Ajakirjandus- Tlukirjandus-
tekstid tekstid tekstid

pean 13 33 168
pead 4 13 72
peab 662 722 453
peame 36 97 43
peate 4 7 19
peavad 183 244 64
pidin 6 11 99
pidid 41 44 86
pidi 105 156 579
pidime(te) 5 13 10
peaks 370 750 429
pidanud 28 15 141
KOKKU 1457 2105 2163

Tabelist 10 nihtub, et eri tekstiliikides on vormieelistus erinev. Teadustekstides
esines deontiline pidama kdige enam kindla koneviisi oleviku ainsuse 3. poordes (a).
Kokku oli selliseid niiteid 662. Teiseks sagedasemaks deontiliseks vormiks
teadustekstides on pidama tingivas koneviisis, mida uuritud materjali hulgas oli kokku

370 niidet (b)
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(a) TEA1980\tt0038  Aerosooldesinfektsioonil peab generaator pihustama
desinfektsioonilahuse peenteks osadeks .

(b) TEAT1980\ttt0027 Sageli kinnitatakse , nagu peaks koigil organisatsiooni

liikmetel olema iiks ja sama eesmark .

Kdige enam sealjuures on peab + olema vorme. See viitab teadusteksti kirjeldavale
tekstitiitibile: teadustekstides kirjeldatakse, milline olukord on v&i milline ta peaks
olema. Kirjeldavale tekstitiitibile on iseloomulikud konkreetsed vo&i abstraktsed
staatilised seisundiverbid. Kindla koneviisi kasutus viitab teadustekstide konkreetsusele,
sellele, et koik esitatu on juba faktidega tOestatud ning see, kui kasutatakse deontilisi
konstruktsioone, ei sobi selle korvale tingimuslikkusele voi ebamédrasusele viitavad
tingiv koneviis voi moni teine ndrgemat kohustamist sisaldav verb.

Tekstitiiipide aspektist vaadatuna seostub tingiv koneviis pohjendava ja
argumenteeriva tekstitiiiibiga ja kirjeldamise korval on just argumenteerimine
teadustekstile  iseloomulik  tekstiloome  eesmirk.  Teadustekstide  pidama
konditsionaalide analiiiis nditab pigem deontilise kohustatuse pehmendamist. Autoriteet
(teadlane) ei esita kohustust alati kindlana, vaid pigem téenéolisena.

Ajakirjandustekstides esines pea tdiesti vordsel hulgal kdige enam pidama tingivas
koneviisis - 722 ndidet (a) ja kindla koneviisi oleviku ainsuse 3. podrde vorme - 750

ndidet (b).

(a) AJAE1990\tat0736 Normaalses ithiskonnas peaks saama véirtpabereid osta ja
miiiia, kuid kahjuks ei ole see Eestis vOoimalik enne oma raha kehtestamist.
(b) AJAE1980\tat0763 Tootja peab olema ka tdiesti iseseisev ja tema tulud peavad

sOltuma vaid too efektiivsusest.

Ajakirjandustekst on pidevakajaline, olenevalt teemast ja probleemi pakilisusest
tulebki neis niidetes vélja verbikasutuse erinevus. Kindlas koneviisi kasutatakse neist
asjust kirjutades, millega tegelemine on kiireloomuline, méodapddasmatu, ainuvoimalik.

Tingiv kOneviis on ndidetes, mille olemus on veidi spekuleerivam, pakutakse vilja
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mingi variant, mille kasutamine ei ole moddapddsmatu, kiill aga soovituslik. Tingiva
koneviisi esinemine neis ajakirjanduskorpuse nédidetes on nii sage kui ilukirjanduse ja
teaduskirjanduse niidetes kokku.

Ilukirjandustekstides oli kodige sagedasemaks pidama-verbi vormiks lihtmineviku
ainsuse 3. poore. Kuna proosatekst tihti jutustabki iimber juba varem toimunud
sindmusi, siis igati loogiline on lihtminevikus pidama kodige sagedasem kasutus.
Lihtminevikus pidama-verbiga lauseid esines kokku 579, nédide (a). Lisaks lihtmineviku
vormidele moodustavad enam-vdhem vordselt suure hulga nidited kindla koneviisi

oleviku ainsuse 3. poorde — 453 nditelauset (b) ja tingivas kdneviisis 429 niidet (c).

(a) ILU1990\ilu0057 Tuhlam mdtles viivu , asja pidi tosiselt kaaluma .
(b) ILU1980\stkt0063 " Keegi peab ometigi sona votma ! " nduab Trenkma .
(c) ILU1990\ilu0070 Vidhemalt kingad peaks dra votma , motles Adrian oma selle

00 viimase motte .

Proosatekstile on iseloomulik, et direktiivsus on suunatud konkreetsetele tegevustele,
seegi on seotud ilukirjanduse kui jutustava tekstitiiiibiga, narratiivile on iseloomulikud
konkreetsed tegevusverbid. Tingiv koOneviis ilukirjandustekstides annab lisaks
kohustamise pehmendamisele ka tdendosusvarjundi.

Jargnevalt antakse iilevaade fulema-verbi vormistatistikast tekstiliikide 16ikes.

Tabel 11. tulema-verbi vormistatistika allkorpustes

Tulema-verb Teadus- Ajakirjandus- Tlukirjandus-
tekstid tekstid tekstid
tuleb 899 911 304
tuleks 92 266 41
tuli 97 135 256
tulnud 13 19 27
tulevat 1 3
KOKKU 1202 1331 631

Deontiline fulema on ihepdordeline verb. Ilona Tragel on vaadelnud oma

doktorivditekirjas eesti keele tuumverbe ning iitleb, et eesti keeles on tulema-verbi
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primaarne tdhendus konstruktsioonis [N, tuleb V] kohustus, nt 760 tuleb teha valmis

20. maiks. (Tragel 2003: 31), mis siinseski uurimuses pohjendab selle vormi iilekaalu
deontilist modaalsust véljendavate fulema-konstruktsioonide hulgas.

Ulekaalukalt sagedasim vorm on tulema-verbiga kindla koneviisi oleviku 3. poore
koikides tekstiliikides (vt tabel 11). Kdige rohkearvulisem oli ajakirjandustekstide rithm
oma 911 niitega (a), jargnes pea sama suure ndidetehulgaga teadustekstide rithm (b)

ning vihim niiteid oli ilukirjandustekstides — kokku 304, néide (c).

(a) AJAE1980\tat0763 Leiti, et see asi tuleb kiiresti lahendada.

(b) SEGATEA/DR0O009 Koige olulisemaks tuleb pidada saadud andmete
representatiivsust ehk esinduslikkust .

(c) ILU1990\ilu0051 Varvata tuleb isiklik advokaat , kes siis kaitseks su huve

nagu 1ovi .

Kuna uurimuse edasiseks eesmirgiks oli vaadelda, mis tiilipi protsessiosalisi eri
tekstiliikides deontilise agendina representeeritakse, siis materjali paremaks
haldamiseks, kirbiti kdik korpused iihesuurusteks. Edasine protsessi- ja agendianaliiiis
toimus 200-néitelauselistes allkorpustes. Kuna vormi poolest andsid kdige suurema
niitelausete hulga mdlema verbi puhul kindla kdneviisi oleviku ainsuse 3. poore, siis
tundus otstarbekas votta just need vormid uurimisobjektiks. Kokku 1200 erinevat
ndidet, 200 tuleb-vormi igast allkorpusest ja 200 peab-vormi igast allkorpusest.
Niitelausete hulk on kindlasti piisavalt suur, et nende pdohjal annaks teha adekvaatseid

jareldusi.

3.3. Deontiliste protsesside liigid

Kéesolevas peatiikis vaatlen allkorpuste kaupa, mis liiki kohustuslikku tegevust
deontilisuse autoriteet deontiliselt agendilt nduab. Ldhtun verbide funktsionaalsest

liigendusest ~ materiaalseteks, mentaalseteks, verbaalseteks ja  passiivseteks
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seisundiprotsessideks. Materiaalsed protsessid konstrueerivad tegelikku voi kujuteldavat
muutust, liikumist vo1 tegevust. Neil on tavaliselt mingi konkreetne, tajutav tulemus.
Mentaalsed protsessid viljendavad motlemist, tundmist, tahtmist, tajumist, verbaalsed
protsessid tidhistavad sdonumi edastamist. Suhteprotsessid kirjeldavad seisundit voi
olemist. Protsessi liik on seotud kindlate osalejarollidega. Materiaalse protsessi
primaarne osaline on aktiivne tegija, mentaalse protsessi osaline on motleja, tundja,
tahtja, verbaalse protsessi osaline on iitleja, seisundiprotsessi osaline on passiivne
seisundis olija. Jargnevates tabelites on protsessid liigitatud veel ka selle jdrgi, kas
protsessiosaline (deontiline agent) on lauses nimetatud (a, b) vdi mitte (c, d). Pidama-
verbiga viljendatud protsessi agent on siintaktilise funktsiooni jirgi vormistatud lause
subjektiks, tihepoordelise deontilise fulema-verbi juurde subjekt kuuluda ei saa, selliste
lausete tegevussubjekt ehk protsessi agent on lauses kdige sagedamini tegijamiddrus

adessiivis, aga on ka muid vormivariante.

(a) TEAT980\ttt0070 Ajami vOimsus peab olema suurem pumba vollile antavast
voimsusest ajamis kulutatava véimsuse vorra .

(b) SEGATEA/DRO0O11 Teabeasutuses tuleb sdilitamisel rakendada
minimalistlikku ldhenemist .

(c) HORISONT1999 Seepirast peab teadma , kuhu mingi materjal sobib .

(d) HORISONT1996 T6si , teadlasi ei saa sundida , kuid tuleb viga selgelt vilja
oelda , et riik peab nende kiisimuste lahendamist iilioluliseks ning leiab oma

nappidest vahenditest selleks ka raha .
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Teadustekstides esindatud protsessid esitatakse alljirgnevas tabelis statistiliselt nii

pidama- kui tulema-verbiga, analiitisitakse nii agendiga kui agendita lausenéiteid.

Tabel 12. Teadustekstide protsessiliikide statistika

TEADUS- pidama-verb | tulema-verb KOKKU
TEKSTID
Materiaalne agendiga 106 7 113
protsess agendita 14 174 188
Mentaalne protsess | agendiga 7 2 9
agendita 4 5 9
Verbaalne protsess | agendiga 1 1
agendita 2 10 12
Passiivne seisundi- | agendiga 64 64
protsess agendita 2 2 4
KOKKU 200 200 400

Tabelist 12 néhtub, et teadustekstides on iilekaalus materiaalsed protsessid, seda nii
agendiga kui ka agendita nédidetes. Vaadeldes esmalt pidama-verbi, selgub, et agendiga
pidama esineb koige enam materiaalsetes protsessides — kokku 106 niidet (a) ning
vihem passiivsetes seisundiprotsessides - kokku 64 juhtu (b). Mentaalsete (c) ja
verbaalsete (d) protsesside osakaal on védga viike, vastavalt siis 7 mentaalset ja 1
verbaalse protsessi nidide:

(a) TEAT980\ttt0029 Sellest jareldub , et pdikpaindel peab varras kandma

koormust tasandis , mis 1dbib ristldike paindekeskme .
(b) TEA1980\ttt0026 Projekt peab olema selge ja ilevaatliku struktuuriga ning
kooskdlas arvuti tehniliste voimalustega .
(c) HORISONT2000 Sellest ju norskamine soltubki ja kirurg peab seda teadma .
(d) HORISONT2000 See on véga hea kiisimus , nagu iitlevad poliitikud , kui nad

vastata ei oska , aga vastama peab .

Agendita pidama niiteid oli proportsionaalset viga vihe, ent iilekaalus olid sealgi
materiaalsed protsessid, mida kokku oli 14 (a), jargnesid mentaalsed protsessid 4

nditega (b) ning vordselt kahe niitega verbaalsed (c) ja passiivsed seisundiprotsessid

(d):
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(a) TEAT1980\ttt0038 Eriti peab kontrollima séodakiinade ning pdrandamattide
aluseid ja sisustuse nurki .

(b) HORISONT2000 Selleks peab teadma normaalse lihase pingust .

(c) HORISONT2000 Arusaamiseks peab nimetama mone keha vdi koha , mille
laheduses ta viibib .

(d) HORISONT 1998 Kuid selleks peab olema teada igamehe saadud kiiritusdoos .

Erinevalt pidama-verbist, mille nidited esinesid iilekaalukalt agendiga, on tulema-
verb enamasti ilma agendita. Kokku oli agendiga fulema-niiteid vaid 9 ja nad esinesid

7-1 juhul materiaalses (a), kahel korral mentaalses (b)protsessis:

(a) SEGATEA/DROO11 Teabeasutuses tuleb sdilitamisel rakendada
minimalistlikku Idhenemist .

(b) SEGATEA/DRO007 Organisatsioonis tuleb moista , kuidas erinevaid suhteid

tasakaalustada ning milliseid oskusi selleks vajatakse .

Agendita fulema niiteid oli uuritud materjali hulgas 191. Ka nende analiiiisist néhtus,
et teadustekstides on lilekaalus materiaalsed protsessid. Impersonaalne agent oli tulema-
verbiga materiaalses protsessis tegev 174-s niites (a), verbaalsete protsesside juhtumeid

oli 10 (b), 5 niidet oli mentaalsete (c) ning 2 passiivsete seisundiprotsesside kohta (d):

(a) SEGATEA/DRO009 Appi tuleb votta suhtarvud .

(b) HORISONT1996 Siinkohal tuleb #ra mainida piirangud , mida teleteksti
ilekandele seab SECAM virvistandard .

(c) SEGATEA/DRO0007 Koik need tunnused teevad uurija tegevuse keerukaks , sest
tuleb moelda , kuivord organisatsiooni liikmed uurimuses osalevad ning
kuivord kasutatakse kvantitatiivseid voi kvalitatiivseid uurimismeetodeid .

(d) SEGATEA/DRO0012 Koolis tuleb jitta usina lapse mulje .
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Ajakirjandustekstides esindatud protsessid tuuakse vilja alljirgnevas tabelis

verbide kaupa ning eraldi esitatakse ka agendiga ja agendita néited.

Tabel 13. Ajakirjandustekstide protsessiliikide statistika

AJAKIRJANDUS- pidama-verb | tulema-verb KOKKU
TEKSTID
Materiaalne agendiga 129 26 155
protsess agendita 7 148 155
Mentaalne protsess | agendiga 5 1 6
agendita 4 11 15
Verbaalne protsess | agendiga 2 3 5
agendita 4 10 14
Passiivne seisundi- | agendiga 47 47
protsess agendita 2 1 3
KOKKU 200 200 400

Ajakirjandustekstides olid nii pidama- kui tulema-verbiga iilekaalus materiaalsed
protsessid ja seda nii agendiga kui agendita nididetes. Peatudes esmalt pidama-verbi
juures, nihtub tabelist 13, et pidama-verb esines agendiga kdige enam materiaalsetes
protsessides - kokku 129 niidet (a), jargnesid 47 juhuga passiivsed seisundiprotsessid
(b) ning véga vihe niiteid oli mentaalsete - kokku 5 (c) ning verbaalsete protsessidega,

vaid 2 (d):

(a) AJA1990\ee1439 Raha peab aga tegema raha , on meilgi 16puks aru saadud .

(b) AJAE1980\tat0806 Ja selliste abindude moju peab olema senisest tohusam.

(c) AJA1990\ee1426 Eesti rahvas peab endale teadvustama , et Kogani sonad
alternatiivvoimust on reaalne oht , mida tuleb ennetada valitsuse /ka Rahvarinde/
radikaalsete sammudega vene kogukonna enda poole voitmiseks .

(d) AJAE1980\tat0516 Rajoonindukogu peab oma sona iitlema, et Eesti poisid ei

peaks enam sellises kohas sdjavies olema, kus pole iihtegi teist eestlast.

Agendita lausenditeid esines pidama-verbiga viga vihe, kokku vaid 17 juhtu. Neist 7

olid materiaalsete protsesside ndited (a), vOrdselt 4 niitega olid esindatud mentaalsed
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(b) ja verbaalsed protsessid (c) ning 2 nididet esines ka passiivsete

seisundiprotsessidega (d)

(a) AJA1990\ee1439 Et leida " Liivi Lahel " tookohta , peab oskama vihemalt kaht
voorkeelt .

(b) AJA1990\rh1466 Ohtu peab tajuma .

(c) AJA1990\rh1452 Olles objektiivne , peab iitlema , et nendes rajoonides oli
sademeid moodunud aastal rohkem kui Eestis keskmisena .

(d) AJA1990\011662 Kiisimuse 1oplikuks lahendamiseks peab olema oma katus pea
kohal .

Tulema-verb erinevalt pidama-verbist, esines mirksa rohkem agendita lausetes ja
agendiga nditeid oli vaid 30. Neist 26 esinesid materiaalsetes protsessides (a), 3

verbaalsetes (b) ja iiks ndide mentaalsetes protsessides (c):

(a) AJAE1980\stat0503 Peale satelliidi viimist orbiidile tuleb meeskonnal teha
mitu sdjalise otstarbega eksperimenti.

(b) AJAE1980\tat0844 Kuid oma tegevuses tuleb tal ldvida inimestega nende
toopostil, neid tundma Sppida ja kontrollida ajal, kus igamees peab t66] olema.

(c) AJAE1980\tat1016 Pdngerjas ristis naabrionu pérast veretood Loll- Jussiks ega

vota kuuldagi manitsust, et tdiskasvanuid tuleb austada.

Agendita tulema-verbiga moodustasid suurima rithma materiaalsete protsesside
ndited. 170st agendita fulema niitelausest oli 148 materiaalsete protsesside kohta (a).
Peaaegu vordselt oli niiteid mentaalsete (11 niidet) ja verbaalsete protsesside (10 nédidet

kohta (b, ¢). Passiivsete seisundiprotsesside néiteid oli agendita tulema-verbiga 1 (d):

(a) AJAE1980\tat0518 Selleks tuleb kasutada Oiguslikult pdhjendatud ja
objektiivseid kriteeriume.
(b) AJAE1980\stat0500 Jarelikult tuleb tosiselt moelda, kuidas majanduse

piisikindlust tosta.
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(c) AJAE1980\tat0627 Ja siingi tuleb 6elda, et asutused, kellele soojatorud paneme,

on viga passiivsed.

(d) AJAE1980\tat0634 Esimeste poolt ja viimaste vastu tuleb tdepoolest... olla.

Ilukirjandustekstides esindatud protsessid esitatakse jidrgnevas

agendiga kui agendita pidama- ja tulema-verbi kohta.

Tabel 13. Ilukirjandustekstide protsessiliikide statistika

tabelis nii

ILUKIRJANDUS- pidama-verb | tulema-verb KOKKU
TEKSTID
Materiaalne agendiga 100 47 147
protsess agendita 15 128 143
Mentaalne protsess | agendiga 19 19
agendita 2 12 14
Verbaalne protsess | agendiga 2 1 3
agendita 6 6 12
Passiivne seisundi- | agendiga 50 1 51
protsess agendita 6 5 11
KOKKU 200 200 400

Tabelist 13 nihtub, et ka ilukirjandustekstides on nii agendiga kui ka agendita

nédidete puhul iilekaalus materiaalsed protsessid. Statistiliselt jirgmise suurema riihma

moodustavad passiivsed seisundiprotsessid, jargnevad mentaalsed protsessid ning

vihim riihm moodustub verbaalse protsessi ndidetest. Agendiga pidama-verb annab

suurima ndidete hulga materiaalsetes protsessides, kokku 100 niidet (a), jirgneb 50

niditega passiivsete seisundiprotsesside rithm (b), 19 niitega mentaalsed protsessid (c9

ning vaid 2 nédidet agendiga verbaalsete protsesside kohta (d).

(a) ILU1990\i1u0245 Sellega peab tegelema ametiiihing , hinde-vaidekomisjon .

(b) ILUT990\i1u0182 " Mingi jélg ju peab tema matmisest kusagil olema . "

(c) ILU1990\i1u0204 Toimetaja peab tdpselt teadma , mida meie triikisdnas

avaldada , mida mitte .

(d) ILU1990\i1u0032 << Ma ju iitlesin , Sulle peab ikka mitu korda ridkima ...
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Ka ilukirjandustekstides olid pidama-verbi puhul agendita niited olulises vihemuses.
Kokku esines agendiga néiteid 27, sh 15 oli materiaalsete protsesside nditeid (a), 6
passiivsete seisundiprotsesside nditeid (b), 6 ndidet oli verbaalsete protsesside (c) ja 2

mentaalsete protsesside kohta (d).

(a) ILU1990\i1u0016 Istuma peab klassitubades pinkidel - niimoodi on néhtud ette.
(b) ILU1990\i1u0009 Aga naisega peab olema orn ...

(c) ILUT990\i1u0223 Ja seda peab iitlema , et su naine on teistsugune .

(d) ILUT990\ilu0254 Emast peab histi motlema .

Tulema-verbiga olid ilukirjandustekstides iilekaalus agendita ndited. Agendiga
nditeid esines kokku 49, sh suurima riihma moodustasid materiaalsetes protsessides
nidited (a), mida kokku oli 47. 1 niitega olid esindatud verbaalsed protsessid (b) ning

passiivsed seisundiprotsessid (c).

(a) ILU1990\i1u0647 Ja ldbi pargi tuleb meil nii voi teisiti minna koos . "
(b) ILU1980\stkt0027 Niitid siis peaks Aivar Muldmets tema ette ilmuma ja neil
tuleb see ebameeldiv jutt dra radkida .

(c) ILU1980\stkt0050 Aga endale tuleb kindlaks jaida .

Agendita fulema-rihm oli 151-niiteline. Ka protsessiliitkide poolest oli agendita
tulema ilukirjandustekstides mitmekesisem kui agentidega riihm. Koige rohkem
esinesid impersonaalsed agendid materiaalsetes protsessides, kokku 128s ndites (a).
Suurusjéargult teise rithma moodustasid 12 nditega mentaalsed protsessid (b). 6 nditega

olid esindatud verbaalsed (c) ja 5 néitega passiivsed seisundiprotsessid (d).

(a) ILU1980\stkt0022 Ekspluateerijat tuleb eksproprieerida , oli teda veenda
plititud .

(b) ILU1990\i1u0013 Aga karta tuleb , karta tuleb kolhoosiski .

(c) ILU1980\stkt0027 Aga Aivariga koneleda tuleb .
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(d) ILU1980\stkt0032 Pingis tuleb nii olla , iitles vanapiigast késitoodpetaja Maua

kohta , kes esimeses pingis hésti sirge seljaga istus .

Allkorpuste vordluse tulemusena néhtus, et protsessiliikides tekstiliigiti suuremaid
erinevusi ei ole. Kodikides allkorpustes olid iilekaalus materiaalsed protsessid, seda nii
pidama- kui ka tulema-verbiga. Suurusjiark oli koikide allkorpuste puhul kokku u 300
nidite iimber. Kdige rohkem oli materiaalsete protsesside niiteid ajakirjandustekstides,
jargnesid teadustekstid ja ilukirjandustekstid. Statistiliselt jirgmise rithma moodustasid
passiivsete seisundiprotsesside ndited, mida kdige enam esines teadustekstides (68 tk),
jargnesid ilukirjandustekstid (62 tk) ja ajakirjandustekstid (50 tk). Mentaalseid protsesse
esines u 10 korda vihem kui materiaalseid protsesse. Kdige enam leidus mentaalsete
protsesside nditeid ilukirjandustekstide allkorpuses, jirgnesid ajakirjandustekstid ja
teadustekstid. Verbaalseid protsesse oli kdige rohkem ajakirjandustekstide ndidetes
(kokku 19), jéargnesid ilukirjanduse (15 niitega) ja teadustekstide (13 néitega)
allkorpused.

3.3. Deontiline agent eri tekstiliikides

Eespool vilja toodud deontilise modaalsuse esinemine korpuste kaupa niitab kohustuse
viljendamise suurt sagedust mistahes korpuses. Taustinfona voiks lisada, et iiheks
erinevuseks, mis nende 3 tekstiliigi vahel on, on erinevus autoriteetides. Deontiline
autoriteet on harva tekstis nimetatud, vaikimisi peetakse selleks teksti autorit.
Uldistavalt voib siis 6elda, et teadustekstis on kohustajaks teadlane ja teadusteksti
temaatika reedab, millise eriala esindajaga on tegemist. Ilukirjandusteksti autoriteet on
kirjanik. Vaieldavaks muutub see nende niidete puhul, kus iiks tegelane kohustab teist
millekski, samas autorit saab siiski alati pidada n.0 kaudseks autoriteediks. Koige
mitmekesisem rithm autoriteetide poolest on ajakirjandustekstid, kuna ajakirjanduse on
suures osas siindmuste ja arvamuste vahendaja, lisaks professionaalsetele ajakirjanikele

votavad sona poliitikud, esseistid, kriitikud, majandusanaliiiitikud, mis tahes
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eluvaldkonna arvamusliidrid. Suure osa ajakirjanduslikust tekstist moodustavad
tsitaadid ja refereeringud. Aga korpusanaliiiisi lausendited ei ole nii ldbipaistvad, mis
reedaksid koheselt autoriteeti, seega jddb kohustamise vormivaliku puhul
ajakirjandustekstides spekulatsioonidele palju ruumi. Ndha on, keda kohustatakse, aga
kes on autoriteet, seda analiiiisida pole vdoimalik

Autori varasemad uurimused agendiesinemise kohta deontilistes konstruktsioonides
(Mandra 2005) on andnud pidama- ja tulema-verbi kohta huvipakkuvaid tulemusi.
Bakalaureuset6oks tehtud analiitisist poliitikute arvamusartiklites néhtus, et pidama-
verb esines deontilisena enamasti koos agendiga ja fulema-verb agendita. Erinevuse
pohjusena pole alust ndha teadlikku valikut, vaid kummagi modaalverbi erinevat
alusestruktuuri. Tulema-verbiga deontilised laused on iildsonalisemad voib olla ka
tarindi grammatilise struktuuri tottu — modaalne fulema on ithepoordeline, subjektita,
impersonaalse tihendusega verb, mille puhul agenti saab viljendada iiksnes sekundaarse
tegijamédrusega (kellel tuleb midagi teha). Seevastu pidama-verbiga konstrueeritakse
struktuurilt normaallause (kes peab midagi tegema) ja sisult umbisikulisena saab teda
kasutada vaid sekundaarselt (peab mdrkima, et...). Samasuguse tulemuse andis ka siinne
analiiis teadustekstide 200 pidama ja 200 tulema deontilise konstruktsiooni kohta.
Alljargnevates tabelites on toodud agendiesinemuse erinevused. Lisaks sellele tuuakse
ka toetudes Leeuwenile eraldi vilja, milline on agendi liik, kas individuaalne,
kollektiivne, indefiniitne, elutu (metafooriline) voi agendita. Kéesolevas uurimuses
eristatakse agendiliigituses individuaalset agenti, kelle puhul vaadeldakse ka esitusviisi,
kas ta on identifitseeritud nime voi ameti jirgi. Eristatakse kollektiivset agenti, mille
hulgas vaadeldakse kollektiivsubstantiivide, morfoloogilise mitmuse voi kvantitatiivse
riithmana esinemist. Elutute (metafoorsete) agentide puhul eristatakse abstraktsioon ja
objektivatsiooni. Neljanda rithmana eristatakse indefiniitset agenti, kes on esitatud
indetermineeritult.

Jargneva analiiiisi aluseks on 1200 erinevat néidet, 200 tuleb-vormi igast allkorpusest

ja 200 peab-vormi igast allkorpusest.
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3.3.1. Teadustekstide agendid

Alljargnevas tabelis tuuakse vilja teadustekstide agendiliigid verbide kaupa.

Tabel 14. Teadustekstide agendiliikide statistika

TEADUSTEKSTID | pidama-verb | tulema-verb | Kokku
Individuaalne agent 1 1 2
Kollektiivne agent 22 27
Indefiniitne agent 47 3 51
Elutu (metafoorne) agent 108 107
Agendita 22 191 213
Kokku 200 200 400
Tabeli 14 podhjal on selgelt ndha, et pidama-verb eelistab deontiliste

konstruktsioonide puhul agendi olemasolu ning kasutab neid mirksa mitmekiilgsemalt
kui tulema-verb. Kui pidama puhul oli agendi esinemise/ mitteesinemise vahekord 178/
22-le, siis tulema-verbi puhul 9/ 191-le. Jargnevalt analiilisitakse agente ldhemalt,

piiiides leida tekstiliigiti seaduspirasusi agendiliigi ja protsessiliikide vahel.

Elutu agent

Nagu tabelist 14 jdreldub, esineb teadustekstide deontilistes konstruktsioonides koige

enam elutuid (metafoorseid) agente — kokku 108, nt

(a) HORISONT1999 Vallanduv ahelreaktsioon peab koigi eelduste kohaselt
edenema kiiremini kui kapsel laiali lendab .

(b) TEA1980\sttt0015 Okoloogiline monitooring peab regulaarselt talletama
andmeid inimtegevusest tingitud muutuste kohta elustikus ja selle alusel
prognoosima oluliste rahvamajandusmeetmete mdju loodusele .

(c) TEA1980\ttt0030 Preparaat peab olema virske ja nduetekohaselt séilitatud .

Teadustekst on kirjeldav tekst, mis kasutab staatilisi verbe (olema, koosnema,

sisaldama, seisnema jne.) ja staatiliste verbidega seostub passiivne, ,,olukorras olev
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subjekt, mis enamasti on elutu. Ulalesitatud niidetest (b) ja (c) on selliste staatiliste
verbidega esinevate elutute agentide ndited. Deskriptiivne teadusktekst ridfigib asjadest
ja ndhtustest, kirjeldab, kuidas asjad on. Teiseks on teadustekstis palju iseeneslikke
protsessiverbe, mis viljendavad, mis ndhtusega toimub (kasvama, suurenema,
vihenema, arenema jne), iilaltoodud nidide (a). Selline on teadusteksti kui tekstiliigi
tildomadus ja see ei muutu ka modaalsuse puhul, siis kirjeldatakse, kuidas asjad peavad
olema ja mis nédhtustega peab toimuma.

Kuna teadustekstides késitletakse ndhtusi, toiminguid, erinevate masinate ja
siisteemide toimimist, siis elutu agendi esinemise suurim sagedus polegi eriti iillatav.
Teadlane kui autoriteet kohustab mingit asja tegema/olema just nii, et saada vajalik
tulemus. Teadust6d seisneb hiipoteesi tdestamises, seega kirjeldab autoriteet juba ldbi
proovitud etappe, mis viivad Oige tulemuseni. Juba tdestatu kirjeldamine on deontilise
modaalsuse ja elutu agendi sagedase koosesinemise pohjuseks teadustekstides.

Teadustekstide elutud agendid on véga erinevad. Sageduse statistikat pole peaaegu
motet tehagi, kuna kdige enam esineb iiks agent kolmel korral (agentsdona temperatuur)
ja korpusuuringute puhul ei oma ka iiksiksonad tdhtsust. Theo van Leeuwen esitab iihe
voimaliku osaliste kategoriseerimise variandina sellist umbisikulist osaliste
esitamisviisi, mil osalised on abstraheeritud voi objektiveeritud. (Leeuwen 1996: 59)
Abstraheerimise puhul on inimese asemel ,,tegijaks* tema tegevused, omadused jm teda
iimbritsev vOi temaga seotud situatsioon, objektiveerimise puhul aga inimese tehtud
»asjad®. Neid kaht rithma tihendabki see, et nad on inimesega seotud asjad ja nédhtused,
mis voivad tdita lauses inimtegija rolli inimese asemel ning mida kdesolevas t66s on
tervikuna liigitatud elututeks (metafoorseteks) agentideks.

Elutute agentide protsessiliigituse tulemusena néhtus, et suurima riihma moodustasid
elutute agentidega materiaalsed protsessid, mida oli kokku pidama-verbiga 61 (a); suure
rithma moodustasid elutu agendiga passiivsed seisundiprotsessid, mida esines 43-1 juhul

(b) ning vaid 4 néidet oli mentaalsete protsesside kohta (c).

(a) TEA1980\tt0029 Sellest jareldub , et pdikpaindel peab varras kandma

koormust tasandis , mis ldbib ristldike paindekeskme .
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(b) TEA1980\ttt0049 Arvutustoode objekti iseloomustabki veel ndue , et toode
tulem peab olema tellijate kasutatavas vormis .
(c) HORISONT2001 Koigepealt seda , et mis tahes erialal tegutsemiseks peab

vastav valdkond inimest erutama .

Teadusteksti elutud agendid esinevad materiaalsetes protsessides enamasti
objektiveeritult, st tegija on asi voi ndhtus, mille taga on aga kaudseks tegijaks inimene.
Teadustekstis on selliseid nditeid kidesolevas uurimuses kdige rohkem, kus tegelik tegija
— inimene — on implitsiitne ja asjad peavad toimuma nagu iseenesest (a, b). Lisaks
materiaalsetele protsessidele olen ka passiivsete seisundiprotsesside elutud agendid
lugenud objektiveeritud agentideks, sest nende kasutuses erinevusi pole, hoolimata

sellest, kas ,,objektid* on inimtegevuse tagajirg voi mitte (c, d).

(a) TEA1980\tt0026 Koostatud programm peab tootama ja tditma ilesannet |,
milleks ta on médratud .

(b) TEA1980Mtt0058 Eriti hoolikas katseline kontroll peab jargnema detailide ja
koostude konstruktsiooni muudatustele .

(c) HORISONT1999 Selleks peab aga vastav rahvastikupoliitika olema plaanitud

ligikaudu kolme polvkonna pikkuse ajavahemiku ehk ca 75-80 aasta peale ette .
(d) TEA1980\ttt0049 Arvutustoode objekti iseloomustabki veel ndue , et toode

tulem peab olema tellijate kasutatavas vormis .

Inimese tegevused esinesid teadustekstide elutute agentide hulgas tunduvalt vihem.

Selliseid abstraheeritud agente oli vaid 9, nt

(a) TEA1980\ttt0018 Riskitegurid ja nende voimalik viltimine peab kajastuma
tervisedpetuses .
(b) TEA1980\sttt0008 Oppetunni efektiivsuse tdstmine peab saama esmaseks

abinduks Opilaste tilekoormamise viltimisel .
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Vormi uurimise seisukohast on teadustekstides pidama-verbi deontiliste ndidete
puhul iiheks huvipakkuvaks nédhtuseks ka see, et 200st niitest 66 oli peab+olema vorme,
mis on mirkimisvéirselt suur hulk ning neist 43 esines elutu agendiga. See viitab
teadusteksti kirjeldavale tekstitiiiibile: teadustekstides kirjeldatakse, milline olukord on
voi milline ta peab olema. Deskriptiivsele tekstitiitibile on iseloomulikud konkreetsed

vO1 abstraktsed staatilised seisundiverbid

Indefiniitne agent

Sageduselt teisel kohal oli teadustekstides indefiniitne agent, selliseid niiteid oli
uuritava materjali hulgas kokku 50, sh pidama-verbiga 47 nididet. Kuna korpusniited
pole kuidagi temaatiliselt iihe ja sama tekstiga seotud, siis olen indefiniitiseteks (st
midramata, lildistatud) agentideks lugenud ka liiginimetused (inimene, opetaja, laps).
Neid indefiniitseid agente vOib késitleda kui ,,iiks paljudest” voi ,,iikskdik kes antud

rihmast®, nt

(a) TEA1980\sttt0008  Koduiilesandeid planeerides peab Opetaja nendele
ndudmistele orienteeruma .

(b) HORISONT2001 Peamine religioosne kohustus , pohjus , miks moslem peab
alistuma Allahile ja Tema tahtele , on tdestamine , et Allahi otsus ( usaldada

inimesele jirelevalve kogu loodu iile ) oli dige .

Need nidited iseloomustavadki indefiniitseid agente just sellest vaatenurgast, et
likskoik kes oOpetajatest peab orienteeruma nendele noudmistele, iikskoik millist
moslemit vaadata, ta peab alistuma Allahile. 1definiitne agent ei ole kollektiiv, vaid
keegi mingist kollektiivist voi rithmast. Indefiniitseid agente ei olnud palju vorreldes
elutute agentidega, aga sageduse statistika seisukohalt teisel kohal asuv riihm ridgib
selget keelt sellest, et ka teadustekstis autoriteet pigem kohustab kedagi anoniiiimset,
indefiniitset kui kedagi konkreetset.

Lisaks liiginimetustele kuuluvad sellesse rithma ka nn iildistatud osalised, keda

esitatakse enamasti indefiniitsete asesonadega, nt keegi, mingi, koik, ndide (a). Samuti
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loetakse siinses toos korpusuurimuse eripérast ldhtudes indefiniitseteks agentideks ka

asesOna nagu fa, niide (b).

(a) TEA1980\sttt0008 Kuid koik see , mis kabinetis olemas ( ka Opetaja valmistatu
ja kogutu ) peab rakenduma igapdevasesse oOppe-kasvatustoosse .

(b) TEA1980\ttt0074 Ta peab olema keemiliselt voimalikult inaktiivne .

Indefiniitsete agentide hulgas sageduse kohta statistikat tehes saab vilja tuua 3
erinevat agenti, kes esinesid igaiiks lausa 5-s nditelauses. Sellised agendid on inimene,
asesoOna fa ja opetajal pedagoog. Agentsdna inimene ja asesona ta sagedam esinemine
impersonaalse agendina kui moni muu agentsdna, on iisna loogiline. Kohustada kedagi
inimest vOi mingit anoniiimset kolmandat isikut on vidga neutraalne ja selline
neutraalsus on teadustekstile omane. Ta on enamasti tekstisisene viide ja mdne teise
sama teksti lause abil identifitseeritav, aga korpuses on vaid iiksiklaused ja isegi seda,
kas ta on elus v0i elutu agent, saab otsustada kaudselt, lause verbi pohjal. Et nad siinses
andmestikus on indefiniitsete agentide rithma kokku vdetud, on seetdttu iisna tinglik.
Opetaja on siinses uurimuses sagedaseks agentsonaks pigem juhuslikult. Samas on
indefiniitsete agentidega niidetes tugevas iilekaalus liiginimetusega agendid, 40 néidet
on liiginimedega agentidega, vaid 8 iildistatud osalistega.

Indefiniitne agent esines pidama-verbiga kodige enam materiaalsetes protsessides,
kokku 32 ndidet (a), 12 juhtu oli passiivsete seisundiprotsesside kohta (b) ning vaid 3

mentaalsete protsesside kohta (c).

(a) HORISONT1999 Kraadioppetudeng peab pieva jooksul 100 pirni vahetama .
(b) TEA1980\tt0074 Ta peab olema keemiliselt voimalikult inaktiivne .

(c) HORISONT2000 Sellest ju norskamine sdltubki ja kirurg peab seda teadma .

Kollektiivne agent

Kollektiivseid agente esines uuritud materjali hulgas kokku 27, sh pidama andis 22
nididet. Kollektiivne agent esineb teadustekstides sellistes situatsioonides, kus autor oma

juba véga kindlat ndgemust kohustab teostama mitte elutul masinal vdi ndhtusel, vaid
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elusolendil, inimkollektiivil. Teadustekstide kollektiivsed agendid esinesid kdige enam
kollektiivsubstantiividena kokku 19 ndidet (a), kohanimelisi agente esines 2 juhul (b)

ning morfoloogilise mitmuse nditeid oli pidama-verbiga vaid iiks (c).

(a) TEA1980\tt0027 Inimesed temas teevad ja organisatsioon peab selleks kaasa
aitama.

(b) HORISONT2000 Bismarck oli olnud seisukohal , et Saksamaa peab olema
tugev eelkdige Euroopa mandril .

(c) HORISONT2000 See on viga hea kiisimus , nagu iitlevad poliitikud , kui nad

vastata ei oska , aga vastama peab .

Kollektiivsed agendid esinesid enamikus materiaalsetes protsessides, mida kokku oli
14 (a), passiivsete seisundiprotsesside niiteid oli kollektiivse agendiga 7 (b) ning
verbaalse protsessi niiteid oli iiks, mis on esitatud eespool ainsa néditena morfoloogilise

mitmuse kohta.

(a) HORISONT2000 Tagantjdrele tarkusena jddb kolama Bismarcki hoiatus , et
Saksamaa peab hoiduma sdjast kahel rindel , iheaegselt lddnes Prantsusmaa ja
idas Venemaa vastu .

(b) HORISONT2000 Haigete hulk peab olema kiillaldane statistiliselt usaldatavate

andmete saamiseks .

Eraldi védrivad agendiuurimise seisukohast véljatoomist individuaalsed agendid,

mida antud uurimuses esines pidama-verbiga vaid korra passiivses seisundiprotsessis, nt

(a) HORISONT1997 Eriti korge hinnangu Z. von Manteuffeli avastusele olevat
andnud tema kaasaegne , tuntud Austria kirurg Anton von Eiselsberg oma
iitlusega : " Et tulla niisugusele mottele , peab olema geenius nagu Z. von

Manteuffel . "
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Nimeline individuaalne agent antud uurimuses on Z. Von Manteuffel, kus ta esineb
sellises deontilises konstruktsioonis, kus talle viidatakse ja ehkki antud uurimuses oli
selliseid nditeid védhe, on viitamisega seoses lksikisikud teadustekstis tdiesti

ootuspdrased.

Tulema-verbi agendid

Liithidalt peatun ka teadustekstide tulema-verbi agentidel, mida oli vaid 9, sh
erinevalt pidama-verbist, kus suurima rithma moodustasid elutud agendid, ei andnud
tulema-verb iihtegi sellist ndidet. See on jdlle tulema-verbi eripdra eesti keeles, ta ei
saagi modaalsena seostuda muu kui inimesega, vrd Tdnav peab kulgema piki joekallast,
aga * Tdnaval tuleb kulgeda piki joekallast.

Kollektiivseid agente esines uuritud materjali hulgas kokku 28 sh tulema-verbiga
5juhul, see oli ka teadustekstides suurim agentide rithm selle tegusOnaga.
Kollektiivsubstantiive oli nende agentide hulgas 3 (a) ja 2-s niites oli tegu mitmusliku

vormiga (b).

(a) SEGATEA/DR0O001 Konventsiooni nr 173 " Tootajate nduete kaitse kohta
nende todandja maksejouetuse korral " ja samanimelise soovituse nr 180

kohaselt tuleb tootajate tootasunduded hiivitada kas eesdigusndoudena voi

garantiiasutuse poolt.
(b) SEGATEA/DRO0012 Tiaienduskoolituskursustel on pedagoogid tidpsustanud , et
kuigi nende todtasu on vabariigi keskmine , tuleb selle kittesaamiseks vallata

kompetentsusi , mida seni Opitud ei ole .

Indefiniitsete agentidega lausenditeid oli teadustekstides tulema-verbiga vaid 3, sh
erandidult kdikide puhul oli tegu liigisonaga (a). Uksikniide esines ka individuaalse
agendi kohta, ehkki tegu pole nimeliselt isikustatud agendiga, ent tooinspektsiooni

peadirektoreid on vaid iiks, on siinkohal see niide siiski selliselt liigitatud (b).

(a) HORISONT1996 Liéhem tulevik nditab , kas turule jouab kiiremini uue
teletekstidekoodriga varustatud teler ( ja tarbijal tuleb oodata kuni lubatud
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HiText teleteksti iilekanded algavad ) voi algavad varem HiText iilekanded ja
tarbija hakkab telerivalmistajatelt uue dekoodriga telereid ndudma .
(b) SEGATEA/DRO0O1 To60 autori arvates tuleb viga laiaulatusliku vallandamise

korral kollektiivse vallandamise peatamise Oigus anda tddinspektsiooni

peadirektorile .

Agentide korval protsessidest rddkides oli teadustekstides eelistatuim protsessiliik
materiaalne ning fulema-verbiga esines 6 ndidet materiaalsetes (a), 2 ndidet
mentaalsetes (b) ja 1 ndide verbaalsetes protsessides (c) agentide kohta. Alljargnevad

niited on esitatud meelevaldselt agendiliiki arvestamata.

(a) SEGATEA/DRO0O012 Pedagoog visib rohkem , sest sageli tuleb lapsega tootada
peale tunde .

(b) SEGATEA/DR0007 Organisatsioonis tuleb moista , kuidas erinevaid suhteid

tasakaalustada ning milliseid oskusi selleks vajatakse .
(c) SEGATEA/DRO0O009 Iseenesestmdistetavaks ja aktsioomilaadseks on muutunud

jargmised viited : - 4% rahulolematutest klientidest tuleb ise kaebama /.../

3.3.2. Ajakirjandustekstide agendid

Alljargnevalt esitatakse tabeli kujul ajakirjandustekstide agendid liikide kaupa nii

pidama- kui ka tulema-verbiga.

Tabel 15. Ajakirjandustekstide agendiliikide statistika

AJAKIRJANDUS- pidama-verb | tulema-verb | Kokku
TEKSTID

Individuaalne agent 8 4 12

Kollektiivne agent 47 20 67

Elutu (metafoorne) agent 81 81

Indefiniitne agent 47 6 53

Agendita 17 170 187
Kokku 200 200 400
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Tabelist ndhtub, et sarnaselt teadustekstidega, eelistab ka ajakirjandustekst pidama-
verbiga agendikasutust ja fulema-verbiga mitte. Agendi kasutamise/ mittekasutamise
vahekord on iisna sarnane teadustekstide agendikasutusega — pidama puhul 183/ 17-le
agendi kasuks ja tulema puhul 30/ 170-le agendi kahjuks. Samas on tdhelepanuviirne
see, et ajakirjandustekstides on tulema-verbiga agent olemas kolm korda sagedamini kui
teadustekstides. Jiargnevates alapeatiikkides vaadeldakse agentide kaupa nende eritiiiipe
ja protsesse, kus ajakirjandustekstide agendid esinevad ning millistes seostes nad
omavahel on. Kuna pidama-verb on agendikasutuse poolest mitmekiilgsem kui tulema,
esitatakse pidama agendid eraldi alapeatiikkidena ja tulema agendid koondatult iihte

peatiikki.

Elutu (metafoorne) agent

Ajakirjandustekstid andsid suurima niidetehulga elutute agentidega. Kokku oli elutu
agendiga 81 deontiliste konstruktsioonide niidet. Ajakirjandustekstide elutute
agentidega esineb vidga palju iseeneslikke protsessiverbe, mis véljendavad, mis

nihtusega toimub, (a, b)

(a) AJA1990\rh1473 EKE spordindukogu on seisukohal , et asi peab paranema .
(b) AJAE1980\tat0627 Veebruaris-mirtsis peab neli siidalinna katlamaja tegevuse

Iopetama.

Siinsed korpusniidete elutud agendid esinesid kdige enam materiaalsetes
protsessides, kokku 51-s ndites (a) ning 30ndidet oli passiivsete seisundiprotsesside
kohta (b). Ajakirjandustekstides ei esinenud elutuid agente mitte kordagi mentaalsetes

ega verbaalsetes protsessides.
(a) AJAE1980\tat0986 Iga liili peab praegu omaette suurendama keskmist tootlust,

kokkuhoidu ja kasumit.

(b) AJAE1980\tat0763 Kui tdhtaeg on pikem, siis peab ka protsent suurem olema.
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Enamik ajakirjandustekstide elututest agentidest on objektiveeritud agentide niited
(a). Samuti on loetud objektiveeritud agentide nédideteks passiivsete seisundiprotsesside
ndited (b). Mirkimisvddarne rithm elutuid agente esines ajakirjandustekstides
teonimedena (14 erinevat ndidet), nt timberpaigutamine, ehitamine, isemajandamine,
demokratiseerimine, otsustamine jne (c, d). Teonimede suur hulk néitab, et autoriteedi
meelest peaksid toimuma asjad iseenesest, kes nende tegude taga reaalselt olema peaks,

el mainita. Tegemist on elutute agentidega, mis aga ilma inimeseta toimuda ei saa.

(a) AJAE1980\tat1101 Maareform peab andma kindlusetunde koigile maal
tootavatele inimestele ja tootmisvormidele.

(b) AJA1990\011668 Kiri Soomest peab olema kies 2-4 pievaga .

(c) AJAE1980\tat1072 Kuid parteisisese elu demokratiseerimine peab tidielikult

vilistama igasugused katsed Iohestada parteid ja luua fraktsioone.
(d) AJA1990\rh1488 Igasugused rahvusest ldhtuvad eelistused vOi vahetegemine

inimeste vahel peab Eestis olema vilistatud .

Kollektiivne agent

Pea poole vihem, vorreldes elutute agentidega, esines pidama-verbiga
ajakirjandustekstides  kollektiivseid agente. Kokku oli selliseid nditeid 47.
Ajakirjandustekstide kollektiivsed agendid olid kodige enam kollektiivsubstantiivid,
mida kokku esines 38 niidet (a); 5 juhul morfoloogilise mitmusega viljendatud

kollektiivid (b) ja 4-s ndites esinesid kohanimelised agendid (c)

(a) AJA1990\011629 Linn peab saama sotsiaalsfdéri arenduseks summasid nii itta
kui ld4inde saatvatelt ettevotetelt .

(b) AJAE1980\tat0859 Aga seepirast, et aktsiooni loosungiks olid sdnad: Soe peab
olema inimestel, mitte dollaritel!

(c) AJA1990\rh1488 [Eesti peab vorddigusliku liikmena osalema koigis
rahvusvahelistes organisatsioonides , kuhu kuulumist meie rahvas tunnistab

vajalikuks .
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Kollektiivsed agendid esinesid ajakirjandustekstides kdige enam materiaalsetes
protsessides, mille néiteid oli 36 (a). Jargnes 7 niitega passiivsete seisundiprotsesside
rithm (b) ning verbaalsed (c) ja materiaalsed protsessid (d) olid kumbki esindatud kahe
nditega. Eraldi dramérkimist vajab see, et morfoloogilise mitmusega ndited esinesid

eranditult passiivsetes seisundiprotsessides.

(a) AJAE1980\tat0806 Et aga ministeerium teatud toodangu vajalikus mahus
valmistamise eest vastutama peab, seda nieb ette juba 1979. a. tuntud miérus
planeerimise tdiustamise kohta...

(b) AJAE1980\tat0806 Kas on siis tdesti vaja, et lapsehoidjaid peab mitu olema.

(c) AJAE1980\tat1076 Teiselt poolt saab ja peab ETL kui iihiskondlik

organisatsioon kaasa riddkima ka Eesti poliitilise elus.
(d) AJAE1980\tat1100 Ja tootja peab rohkem kui kunagi varem endale aru andma,

kelle heaks ta to6tab ja milleks kasutab vabariigi potentsiaali.

Indefiniitne agent

Indefiniitsete agentide hulk oli pidama-verbiga ajakirjandustekstides vOrdne
kollektiivsete agentidega, so 47 ndidet. Indefiniitsete agentide hulgas on vdimalik
eristada jargmisi rithmi: liiginimetused, mida kidesolevatest ndidetest esines koige
rohkem — 24 nditelauset (a). Lisaks liiginimetustele kuuluvad sellesse riihma ka nn
ildistatud osalised, keda esitatakse enamasti indefiniitsete asesonadega, nt keegi, mingi,
koik, millega nditeid esines 19-1 juhul (b). Eraldi on loetud indefiniitseks agendiks

asesoOna ta, millega niiteid oli kokku 4 (c).

(a) AJAE1980\stat0485 Kui miiiija annab talongi vastu suhkru vilja, peab ta talongi
varda otsa torkama.

(b) AJAE1980\stat0480 Koik peab olema ajaloolises kontekstis, seoses eri
piirkondade arenguga, vaid siis saab moista, miks ta seda voi teist teeb (vO1 el

tee).
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(c) AJAE1980\tat0988 Ta tundis huvi, et ehk oodatakse neidu juba kodus, ehk peab

ta juba dra minema.

Ajakirjandustekstide indefiniitne agent esines kdige enam materiaalsetes
protsessides, millega nditeid oli kokku 36 (a), jiargnesid 10 niitega passiivsed

seisundiprotsessid (b) ning vaid ithe néditega mentaalsed protsessid (c).

(a) AJAE1980\tat0807 Piiritsooni sdidu puhul peab tellija esitama dispetSerile
vastava loa vdi muu sissesditu lubava dokumendi.

(b) AJAE1980\tat0844 Kuid oma tegevuses tuleb tal ldvida inimestega nende
toopostil, neid tundma Sppida ja kontrollida ajal, kus igamees peab t661 olema.

(c) AJAE1980\tat0519  Meie  toimetuse  fotograaf ei  saanudki  liigse
tagasihoidlikkuse tottu kokkuleppele - peeti vist algajaks drikaks -, seetottu peab

austatud lugeja leppima fotodega, mis laenatud arhitekt Ajango elu ja loomingut

tutvustavast prospektist.

Individuaalne agent

Vihima agendirithma moodustasid ajakirjandustekstides pidama-verbiga individuaalsed
agendid, kokku 8 juhtu. Siinse uurimuse korpusndidete individuaalsed agendid on 7-s
ndites viljendatud nimeliselt (a) ning korra ametinimetuse (b) kaudu, mille taga iiks

konkreetne isik ning mis seetottu ei kuulu indefiniitsete agentide hulka.

(a) AJAE1980\tat0604 Poolunes négi ta, et Simm peab talle magusaid kiidulaule
laulma.

(b) AJAE1980\tat1077 Argentinas on 14. mail valimised, mille tulemusena peab
selguma riigi 43. president.

Ajakirjandustekstide individuaalsed agendid esinesid 6-s ndites materiaalsetes

protsessides (a) ja 2-s ndites mentaalsetes protsessides (b).
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(a) AJAE1980\tat0604 Et Hindrey peab talle kojakunstnikuks hakkama ja
Menning peab temast kui néitlejast lugu pidama.
(b) AJAE1980\tat0604 Jiirgenstein peab aga iilepea temast lugu pidama, kaks

korda néddalas kédsivangus monel Tartu kdidaval uulitsal jalutama.

Tulema-verbi agendid

Tulema-verb andis ajakirjandustekstides agentidega nditeid oluliselt rohkem kui
teadustekstides. Ajakirjandustekstide agente oli tulema-verbiga kokku 30, sh suurima
rithma moodustasid 20 nditega kollektiivsed agendid. Kollektiivsete agentide hulgas
saab eristada suurima rithmana meie-agendiga niiteid, mida kokku oli 8 (a);
morfoloogilise mitmuse rithma, milles oli niditeid kokku 6 (b) ning
kollektiivsubstantiive, mis olid agendiks 6-s ndites (c). Kohanimelisi agente ei esinenud
kollektiivsete  agentide hulgas tulema-verbiga. Mainida tuleb sedagi, et
ajakirjandustekstide  tulema-verbi  kollektiivsed agendid esinesid eranditult

materiaalsetes protsessides, teiste protsesside kohta niiteid ei esinenud.

(a) AJAE1980\tat0767 Ja kui tellimused muutuvad, siis tuleb meilgi oma kartoteek
iimber teha.

(b) AJAE1980\tat0947 Just noortel tuleb voidelda selle nimel, et meie pea kohal

oleks rahulik, selge taevas.

(c) AJAE1980\stat0500 Niitid tuleb ENSV To6okomiteel koos Hariduskomiteega

tapsustada edasist tegevuskava.

Siinkirjutaja varasem uurimus poliitikute arvamusartiklitest nditas, et poliitikud
kasutavad meie-agenti kollektiivsetest agentidest kdige enam ja seda eriti pidama-
verbiga, enamasti kiill tingiva koneviisiga, mis siis endale suunatud direktiivsust veidi
pehmendab. Kaéesolev uurimus andis aga hoopis tulema-verbiga hulga meie-
agentsonaga lauseid, mis ilmselt on pdhjendatav sellega, et uurimise all pole ainult

arvamusartiklid, vaid meelevaldne valim erinevaid ajaleheartiklitest pirinevaid néiteid.
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Lisaks kollektiivsele agendile andis fulema ajakirjandustekstides agendinditeid veel
indefiniitse ja individuaalse agendiga. Ehkki riilhmad on vidga viiksed, esines
indefiniitne agent, mida kokku oli 6 ndidet 4-1 juhul materiaalses protsessis (a), korra

mentaalses (b) ja korra verbaalses protsessis (c).

(a) AJAE1980\stat0509 Sel juhul tuleb lehed muidugi ise kioskist osta ja ka ise édra
saata.

(b) AJAE1980\tat1016 Pdngerjas ristis naabrionu pédrast veretodd Loll- Jussiks ega
vota kuuldagi manitsust, et tdiskasvanuid tuleb austada.

(c) AJAE1980\tat0844 Kuid oma tegevuses tuleb tal ldvida inimestega nende

toopostil, neid tundma Sppida ja kontrollida ajal, kus igamees peab t66l olema.

Individuaalse agendiga oli tulema-verbil ajakirjandustekstides niiteid vaid 4, vordselt
2 nditega olid esindatud materiaalsed (a) ja verbaalsed protsessid (b). Kolm néidet oli
mina-agendiga, iiks ametinimetusega peaminister, keda pole rohkem kui iiks ning kes

seetodttu klassifitseerub individuaalsete agentide hulka.

(a) AJAE1980\stat0496 Uuel peaministril tuleb lahendada raske iilesanne - tdsta
mirgatavalt leiboristide populaarsust, sest tuleval aastal seisavad ees
parlamendivalimised.

(b) AJAE1980\stat0484 Modistsin, et kunagi tuleb see siiski dra radkida, sest mida

kauem ma seda varjan, seda raskem on.

Ajakirjandustekstide agendikasutus oli pidama-verbiga teatud mottes iihtlasem kui
teadustekstides. Ehkki suurima agendiriihma moodustasid samuti elutud agendid,
jargnesid vordse arvu ndidetega kollektiivne ja indefiniitne agent. Tulema-verb aga
andis oluliselt suurema arvu agendinditeid voOrreldes fulema agendikasutusega

teadustekstide korpusniidetes.
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3.3.3. Ilukirjandustekstide agendid

[lukirjandustekst kui narratiiv. omab palju {iihisjooni ajakirjandustekstiga, kus
samamoodi autor jutustajana vahendab tegelaste sonu, kasutades selleks ka otsekonet.
Alljargnevalt esitatakse analoogselt teadus- ja ajakirjandustekstidele tabeli kujul

ilukirjandustekstide agendid liikide kaupa nii pidama- kui ka tulema-verbiga.

Tabel 16. Ilukirjandustekstide agendiliikide statistika

ILUKIRJANDUS- pidama-verb | tulema-verb | Kokku
TEKSTID

Individuaalne agent 63 31 94

Indefiniitne agent 71 6 77

Kollektiivne agent 7 12 19

Elutu agent 30 - 30

Agendita 29 151 180
Kokku 200 200 400

Tabelist ndhtub, et ilukirjandustekstide puhul on tulema-verb koige agendikesksem,
lausa 49 niidet on agendiga. Sealhulgas suurim rithm on individuaalsete agentidega,
mida kokku on 31. Jargnevad 12 niitega kollektiivne agent ning 6 niitega indefiniitne
agent. Ilukirjandustekstide agendid pidama-verbiga eelistavad teiste tekstiliikidega
vorreldes  teistsuguseid agente.  Suurim  agendirihm  pidama-verbiga  on
ilukirjandustekstides 71 nditega indefiniitne agent, veidi vihem néiteid — 63 — esineb
individuaalse agendiga, jiargnevad elutu agent 30 ja kollektiivne agent 7 nditega.
Ilukirjandustekstide agentide puhul tuleb eraldi vilja tuua seda, et tekstiliigi erilisusest
lahtuvalt on ilukirjandustekstide agendid asesdonaga fa rithmitatud individuaalseteks
agentideks erinevalt teistest tekstiliikidest, kus need agendid paigutusid indefiniitsete
agentide alla. Pohjuseks on ilukirjandustekstide massiline otsekdone kasutus, mis on
nihtav ka korpusnéidetes ning neis on asesona ta tekstisisene viide, mis tavaliselt (oma
pohifunktsiooni jargi) viitab iihele inimesele. Teatud mottes on see vaikimisi otsustus
ning kontrollida selle alatist tdesust ei saa, sest vahel voib fa viidata ka elutule

referendile, mis aga on siiski vihem tdenéoline.
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Alljargnevalt kirjeldatakse alapeatiikkide kaupa agente ldhemalt. Tulema-verbi
agendid on koondatud iihte peatiikki, kuna kokku on neid vorreldes pidama agentidega

oluliselt viahem.

Indefiniitne agent

[lukirjandustekstides moodustasid suurima rithma pidama-verbiga indefiniitsed agendid.
Indefiniitsete agentide hulgas oli voimalik eristada liigisonalisi agente, mida kokku oli

41 (a) ja nn ldistatud osalisi, mille néiteid oli 30 (b).

(a) ILUT980\stkt0127 Laps peab lillediekest nuusutama , taimest ja putukast
ro0mu tundma .

(b) ILUT990\i1u0227 << Kes siis sinu pérast peab muretsema ?

Indefiniitsete agentidega olid ilukirjandustekstides pidama-verbiga rdohuvas
enamuses materiaalsed protsessid, mida kokku esines 36-s ndites (a). Jargnesid 25

niitega passiivsed seisundiprotsessid (b) ning 10 néditega mentaalsed protsessid (c).

(a) ILUT990\i1u0252 Keegi peab need ju koristama , eks ole ?
(b) ILU1990\i1u0190 Inimene peab kas olema inimese poolt vdi selle vastu .
(c) ILUTI990\iIu0204 Toimetaja peab tipselt teadma , mida meie triikisonas

avaldada , mida mitte .

Ilukirjandustekstide indefiniitsete agentide puhul torkab silma see, et materiaalsetes
protsessides on rohuvas enamuses liiginimetusega agendid, suuruselt jargmises

passiivsete seisundiprotsesside rithmas aga tildistatud osalised.

Individuaalne agent

Teiste tekstilitkidega vorreldes moodustas ilukirjandustekstides individuaalne agent
viga suure rithma. Pidama-verbiga esines individuaalseid agente ilukirjandustekstides

63. Suurim osakaal oli individuaalsete agentide puhul asesonal ta, millega niiteid oli
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kokku 34 (a); 19 ndidet oli erinevate nimeliste agentide kohta (b); 10 niidet oli kas

konkreetsele isikule viitavate ametinimetuste voi liiginimetuste kohta (c).

(a) ILUT990\i1u0028 Kas ta peab nad iiksi maha matma ?
(b) ILU1990\i1u0201 Ja Marie Lise peab ka tingimata kaasas olema .
(c) ILU1990\1u0213 Korraga on Hardol tunne , et see vana naine telefonijuhtmete

teises otsas peab viga palju teadma armastusest .

Ilukirjandustekstides pidama-verb esines koos individuaalse agendiga enamasti
materiaalsetes protsessides, kokku 43 nidites (a), jiargnesid 10 nditega passiivsed
seisundiprotsessid (b) ning 8 niitega mentaalsed protsessid (c). 2 niidet oli ka

verbaalsete protsesside kohta (d).

(a) ILU1990\M1u0159 Kirjutanud arvutisse moned sisutud , alguse ja otsata laused ,
leidis Sarah , et peab t60s vaheaja tegema .

(b) ILU1990\i1u0217 Ent kodus , jah , siis peab ta minu ldheduses olema , kodus on
aeg seisma jadnud ja mul on lausa fiitisiline tarve oma nahal tema puudutust
tunda .

(c) ILU1990\11u0189 Juurdlesin , palju ta jirgneva viieteistkiimne aasta jooksul oma
viletsatele esihammastele peab motlema .

(d) ILUT990\i1u0214 Erikule tundus , et algamas on matusetalitus ja ta peab

Sanderist konelema ...

Elutu (metafoorne) agent

Ehkki teadustekstides ja ajakirjandustekstides oli statistiliselt kdige enamesinevaks
agendiks elutu agent, siis ilukirjandusteksti puhul on see agendiriihm alles kolmandal
kohal.

Pidama-verbiga on elutute agentide néiteid ilukirjandustekstide lausete hulgas vaid
30. Suurim rithm moodustus elututest agentidest koos passiivsete seisundiprotsessidega

- 16 néidet, mis juba omakorda viitab ka sellele, et enamik agendindidetest on siinkohal
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objektiveeritud agentide kohta (a, b). Teised 13 niidet esinesid materiaalsetes
protsessides ja nende hulgas esines ka abstraheeritud agentide nditeid (c, d). 1 nédide oli

mentaalsete protsesside kohta (e)

(a) ILUTI990\i1u0185 Palju ei ole vaja , kdige rohkem kaks , aga 166k ise peab
olema kiire ja terav .

(b) ILU1990\i1u0213 Linn tuleb uuesti iiles ehitada , linn peab selle koha peal
seisma , et oodata neid , kes siia veel tagasi voivad tulla .

(c) ILU1990\i1u0002 Selle hoiaku peab maast-madalast endasse istutama ja
hoolega kasvatama .

(d) ILU1990\i1u0241 Kuid korraga ei saada targaks , lollus peab kaua laagerduma .

(e) ILUT990\i1u0062 Kas muinasjutt voi legend Ristiloodust peab mulle igavesti
meelde tuletama varsti juba kaks tuhat aastat tagasi elanud inimeste

hingepimedust ?

Kollektiivne agent

Kodige viiksema agentideriihma moodustasid ilukirjandustekstide puhul kollektiivsed
agendid, mida pidama-verbiga oli kokku vaid 7, sh 5 niidet kollektiivsubstantiivide
kohta (a), 2 ndidet mitmuslike asesonadega (b). Eranditult koik kollektiivse agendiga

pidama niited esinesid vaid materiaalsetes protsessides.

(a) ILU1990\i1u0245 Sellega peab tegelema ametiiihing , hinde-vaidekomisjon .
(b) ILU1990\i1u0038 << Tule vilja , kuivatame ennast pdikese kies dra , varsti peab

koju sboma minema ! >>

Tulema-verbi agendid

Nagu peatiiki alguses esinevast tabelist oli niha, esines fulema-verbiga agendinditeid
koige rohkem just ilukirjandustekstides. Suurima riihma moodustasid fulema-verbiga

individuaalsed agendid, mida kokku oli 31, sh vaid 3 niidet oli nimeliste individuaalsete
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agentide kohta (a), iilejddnud olid asesonalised (b). Individuaalsete agentide niited

esinesid tulema-verbiga ilukirjandustekstides eranditult materiaalsetes protsessides.

(a) ILU1980\stkt0065 Helga oli mitmel korral kinnitanud : kui Aamispuu autoloks

korras , tuleb Jaanusel teistmoodi elama hakata .

(b) ILU1980\stktO111 Lopuks - kes teab , kui ta positsioon tdhtsustub , pole voimatu
, et tal tuleb ka siis keldrisse hoopis sagedamini ronida kiill vdlismaalaste , kiill

muidu kiilalistega .

Suuruselt jirgmise rithma moodustasid fulema-verbiga kollektiivsete agentide niited,
mida kokku oli 12 ning mille hulgas vaid tiks nédide oli verbaalsete (a) ja koik iilejadanud
materiaalsete protsesside kohta (b). 7-1 juhul oli agentsonaks asesdna meie (c), 3 juhul

asesona nemad (d); korra kollektiivsubstantiiv (e) ja korra morfoloogiline mitmus (f).

(a) ILUT980\stkt0027 Niiiid siis peaks Aivar Muldmets tema ette ilmuma ja neil
tuleb see ebameeldiv jutt dra riadkida .

(b) ILU1980\stkt0082 Lahme siit trepist alla , meil tuleb ju veel peitu ka pugeda . "

(c) ILUT990\i1u0052 Ema arvas , et meil tuleb mitu tundi oodata , ja et ta aeg
raisku ei liheks , otsustas poes éra kiia .

(d) ILUT990\i1u0016 Neil tuleb koik ruumid puhtaks piihkida ja pesta ning
seejdrel valvesse asuda .

(e) ILU1990\iIu0514 Kulakud tuleb halastamatult likvideerida , anti kisk
polkovnik Aleksei poolt .

(f) ILU1980\stkt0125 Jdlle tuleb yvalvureil appi minna , kuni mees seisab

viimisvalmilt sidrgivéel ja aluspiikstes .
Viiikesearvulise agentideriihma moodustasid ilukirjandustekstides tulema-verbiga
veel indefiniitsed agendid, millega nditeid esines 6, sh 5-1 juhul oli indefiniitne agent

materiaalses protsessis (a) ning korra passiivses seisundiprotsessis (b).

(a) ILUT980\stkt0100 " Proua Mannkega tuleb teil tingimata kohtuda .
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(b) ILU1980\stkt0050 Aga endale tuleb kindlaks jddda .

Erinevate tekstiliikide allkorpuste analiiiisist jdreldub, et deontilise agendi kasutuses
on nii iihis- kui ka erijooni. Kdikides allkorpustes on valitsev jdrgmine tendents:
pidama-verbiga viljendatud deontilisus esineb enamasti koos agendiga, fulema-verbiga
aga deontiline agent enamasti puudub. Sellest tulenevalt saab ka jéreldusi teha eri
tekstiliikide agentide kohta eraldi pidama- ja eraldi tulema-verbiga.

Teadustekstide pidama-verb annab suurima hulga niiteid elutu agendiga, mis kdige
enam esinevad materiaalsetes protsessides ning on sealjuures enamasti objektiveeritud,
st tegijaks on asi vO1 ndhtus, mille taga on aga kaudseks tegijaks inimene. Veidi vihem
oli elutu agendiga niiteid passiivsete seisundiprotsesside kohta, mentaalsete
protsessidega vaid moned ning puudusid {iildse verbaalsete protsesside kohta.
Statistiliselt teise riihma moodustasid indefiniitsed agendid, millega olid samuti
tilekaalus materiaalsed protsessid, vihem oli néiteid passiivsete seisundiprotsesside ja
mentaalsete protsesside kohta, verbaalsetes protsessides indefiniitseid agente ei
esinenud teadustekstides. Kollektiivsete agentide nditeid ei olnud palju, nende hulgas
kodige rohkem esines kollektiivne agent kollektiivsubstantiivina. Nagu ka teiste
agendiliikide puhul, olid ka kollektiivse agendi puhul enamesindatud materiaalsed
protsessid. Individuaalseid agente esines teadustekstides vaid iiks ja passiivses
seisundiprotsessis.

Ajakirjandustekstide pidama-verb andis sarnaselt teadustekstidele kdige enam
nditeid elutu agendiga ja need agendid esinesid kodige enam materiaalsetes ja
passiivsetes seisundiprotsessides, iihtegi néidet ei olnud verbaalsete ega mentaalsete
protsesside kohta. Ka ajakirjandustekstide elutu agent esines koige enam
objektiveeritult nagu ka teadustekstide pidama-verbiga. Mirkimisvéddrne rithm elutuid
agente esines ajakirjandustekstides teonimedena, mis nditab, et autoriteedi meelest
peaksid toimuma asjad iseenesest, kes nende tegude taga reaalselt olema peaks, ei
mainita. Vordse hulga nditeid andis ajakirjandustekstides pidama-verb indefiniitsete ja
kollektiivsete agentide kohta, samas nditeks teadustekstides oli indefiniitseid agente
kaks korda rohkem. Kollektiivseks agendiks oli kdige enam kollektiivsubstantiiv ning

kdige rohkem olid esindatud materiaalsed protsessid. Kollektiivse agendi kohta vajab
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eraldi dramirkimist see, et morfoloogilise mitmusega niited esinesid eranditult
passiivsetes seisundiprotsessides. Indefiniitsetest agentidest oli kdige enam niiteid
liiginimetusega agentide kohta, iildistatud osaliste niiteid oli vihem. Ka indefiniitse
agendiga olid iilekaalus materiaalsed protsessid. Ajakirjandustekstide individuaalsed
agendid olid enamasti esitatud nimeliselt ning esinesid kdige enam materiaalsetes
protsessides.

Ilukirjandustekstide pidama-verbi agendikasutus erineb oluliselt teiste tekstiliikide
agendikasutusest. Ilukirjandustekst eelistab pidama-verbiga kdige enam indefiniitset
agenti ja seejarel individuaalset agenti, jdrgnevad elutu ja kollektiivne agent.
Indefiniitsete agentidega olid ilukirjandustekstides pidama-verbiga rohuvas enamuses
materiaalsed protsessid. Tdhelepanuviirne on aga see, et materiaalsetes protsessides on
rohuvas enamuses liiginimetusega agendid, suuruselt jdrgmises passiivsete
seisundiprotsesside rithmas aga iildistatud osalised. Teiste tekstiliikidega vorreldes
moodustas ilukirjandustekstides individuaalne agent pidama-verbiga viga suure rithma.
Suurim osakaal oli individuaalsete agentide puhul asesdnal ta. Sarnaselt teiste
tekstilitkidega, esines ka ilukirjandustekstide individuaalne agent enamasti
materiaalsetes protsessides. Ilukirjandustekstides statistiliselt kolmandal kohal olev
elutu agent moodustus suurima rithma koos passiivsete seisundiprotsessidega, mis
omakorda viitab sellele, et enamik agendindidetest oli elutute agentide puhul
objektiveeritud. Kdige viiksema agentideriihma moodustasid ilukirjandustekstide puhul
kollektiivsed agendid, mis eranditult kdik esinesid vaid materiaalsetes protsessides

Tulema-verbi agendid erinevalt pidama-verbist ei andnud iihtegi elutu agendi
niidet. See on jille fulema-verbi eripdra eesti keeles, ta ei saagi modaalsena seostuda
muu kui inimesega. Teadustekstides andis fulema vaid 9 nédidet, mille hulgas oli 5
kollektiivse, 3 indefiniitse ja 1 individuaalse agendi niide. Eelistatuim protsessiliik oli
ka tulema-verbil teadustekstides materiaalne. Ajakirjandustekstides oli tulema-verb
esindatud 3 korda sagedamini, sh suurima rithma moodustasid 20 niitega kollektiivsed
agendid. Kollektiivsete agentide hulgas saab eristada suurima rithmana meie-agendiga
nditeid. ajakirjandustekstide rulema-verbi kollektiivsed agendid esinesid eranditult
materiaalsetes protsessides, teiste protsesside kohta nditeid ei esinenud. Lisaks

kollektiivsele agendile andis fulema ajakirjandustekstides agendinditeid veel indefiniitse
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ja  individuaalse = agendiga. Individuaalse  agendiga oli  tulema-verbil
ajakirjandustekstides nditeid vaid 4, vordselt 2 néditega olid esindatud materiaalsed ja
verbaalsed protsessid. KoOige rohkem esines tfulema-verbiga agendiniiteid
ilukirjandustekstides. Suurima rithma moodustasid seal fulema-verbiga individuaalsed
agendid ja esinesid ilukirjandustekstides eranditult materiaalsetes protsessides.
Suuruselt jirgmise rithma moodustasid fulema-verbiga kollektiivsete agentide niited,
mille hulgas vaid iiks niide oli verbaalsete ja koik iilejiinud materiaalsete protsesside
kohta. Viikesearvulise agentideriihma moodustasid ilukirjandustekstides rfulema-

verbiga veel indefiniitsed agendid.
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Kokkuvote

Kiesoleva magistritoo eesmargiks oli anda iilevaade deontilise modaalsuse kasutamisest
eri tekstiliikides pidama- ja tulema-verbi néitel.

Direktiivsuse viljendamise analiiiis poliitikute arvamusartiklites néitas, et deontilise
modaalsuse iilekaal oli silmndhtav ning koige rohkem kasutati deontilistes
konstruktsioonides pidama-verbi. Laiendatud ainestikuga deontilisuse aniiiisis oli
samuti pidama-verb iilekaalukaim viljendusvahend ning talle jdrgnes statistiliselt
tulema.

Deontiliste protsesside vaatlus nditas, et poliitikute arvamusartiklites olid suures
iilekaalus materiaalsed protsessid, mentaalsed, verbaalsed ja seisundiprotsessid olid
kone all kordi harvem. Kdige enam viidati materiaalsete ja mentaalsete protsesside
deontilisusele pidama- ja tulema-verbiga. Suurim erinevus nende verbide deontilistes
konstruktsioonides seisnes agendikasutuses. Pidama-verbiga viljendatud deontilisus on
konkreetsem ja seostus enamasti agendiga: selliseid pidama-verbi niditeid oli 135,
agendita 18. Tulema-verbiga viljendatud deontilisus on enamasti impersonaalne: agent
oli representeeritud 12 nditelauses agendita 99 vastu.

Agendianaliiiis toob esile tendentsi, et poliitikud kasutavad kdige sagedamini sisult
ja/vol vormilt mitmuslikke adressaate, sh viga sageli pronoomenit meie. Teisel kohal
sageduselt on Eesti ja neile jirgnevad kollektiivsubstantiivid riik, valitsus, ministeerium,
seaduseandja, linn jne. Mitmusevormis kollektiivagendid on nt épetajad, pojad,
rahvad, vallad, inimesed, juhid, lapsed, elanikud, maksumaksjad, ettevotjad, eakad,
vutisobrad jmt. Toeliselt erandlik on direktiivse agendi rollis nimepidi nimetatud
konkreetne poliitik. Analiiiisiainestiku ainus selline nédide ei viljendanud kohustust, vaid
deontilise modaalsuse pehmemat varianti — lubatust. Agendita deontiliste
konstruktsioonide hulgas torkab silma iisna tihe poolfraseoloogiliste, iitlejale endale
suunatud metatekstuaalsete kinnisvéljendite esinemus.

Erinevate tekstiliikide allkorpuste analiiiisist jdreldub, et deontilise agendi kasutuses
on nii iihis- kui ka erijooni. Kdikides allkorpustes on valitsev jdrgmine tendents:

pidama-verbiga viljendatud deontilisus esineb enamasti koos agendiga, fulema-verbiga
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aga deontiline agent enamasti puudub. Vorreldes deontilise pidama- ja tulema-verbi
omavahelist suhet eri allkorpustes, selgus, et pidama-verb on igas allkorpuses tavalisem
deontilisuse viljendaja kui rulema-verb. Teadustekstide verbivordluses ei ole deontilise
tdhendusega verbide hulga erinevus véga suur, pidama esineb u 250 ndite vOrra enam
deontilistes konstruktsioonides kui tulema. Ajakirjandustekstid on juba rohkem
deontilisuse poolest pidama-verbi kesksed, erinevus verbide vahel on pea 1000 vorra
pidama kasuks. Ilukirjandustekstides on aga deontilise tulema-esinemine hoopis
harvem, iile kolme korra rohkem oli ilukirjandustekstides deontilisi konstruktsioone
pidama-verbiga.

Teadustekstide pidama-verb annab suurima hulga niiteid elutu agendiga, mis kdige
enam esinevad materiaalsetes protsessides ning on sealjuures enamasti objektiveeritud.
Statistiliselt teise riilhma moodustasid indefiniitsed agendid, millega olid samuti
ilekaalus materiaalsed protsessid. Kollektiivsete agentide nditeid ei olnud palju, nende
hulgas koige rohkem esines kollektiivne agent kollektiivsubstantiivina, sealjuures olid
enamesindatud materiaalsed protsessid. Individuaalseid agente esines teadustekstides
vaid iiks ja passiivses seisundiprotsessis.

Ajakirjandustekstide pidama-verb andis sarnaselt teadustekstidele kdige enam
nditeid elutu agendiga ja need agendid esinesid kodige enam materiaalsetes ja
passiivsetes seisundiprotsessides. Mairkimisvéddrne rithm elutuid agente esines
ajakirjandustekstides teonimedena. Vordse hulga niiteid andis ajakirjandustekstides
pidama-verb indefiniitsete ja kollektiivsete agentide kohta, samas niiteks
teadustekstides oli indefiniitseid agente kaks korda rohkem. Kollektiivseks agendiks oli
kodige enam kollektiivsubstantiiv ning koige rohkem olid esindatud materiaalsed
protsessid. Indefiniitsetest agentidest oli kdige enam nditeid liiginimetusega agentide
kohta, iildistatud osaliste nditeid oli vidhem, {iilekaalus olid materiaalsed protsessid.
Ajakirjandustekstide individuaalsed agendid olid enamasti esitatud nimeliselt ning
esinesid samuti kdige enam materiaalsetes protsessides.

Ilukirjandustekst eelistab pidama-verbiga kdige enam indefiniitset agenti ja seejirel
individuaalset agenti, jargnevad elutu ja kollektiivne agent. Indefiniitsete agentidega
olid ilukirjandustekstides pidama-verbiga réhuvas enamuses materiaalsed protsessid.

Teiste tekstilitkidega vorreldes moodustas ilukirjandustekstides individuaalne agent

83



pidama-verbiga viga suure riihma. Suurim osakaal oli individuaalsete agentide puhul
asesonal ra. Ilukirjandustekstides statistiliselt kolmandal kohal olev elutu agent
moodustus suurima rithma koos passiivsete seisundiprotsessidega. Koige viiksema
agentiderithma moodustasid ilukirjandustekstide puhul kollektiivsed agendid, mis
eranditult koik esinesid vaid materiaalsetes protsessides.

Tulema-verbi agendid erinevalt pidama-verbist ei andnud iihtegi elutu agendi
ndidet. Teadustekstides andis fulema vaid 9 niidet. Eelistatuim protsessiliik oli ka
tulema-verbil teadustekstides materiaalne. Ajakirjandustekstides oli tulema-verb
esindatud 3 korda sagedamini, sh suurima rithma moodustasid 20 niitega kollektiivsed
agendid. Lisaks kollektiivsele agendile andis fulema ajakirjandustekstides agendinéiteid
veel indefiniitse ja individuaalse agendiga. Koige rohkem esines fulema-verbiga
agendinditeid ilukirjandustekstides. Suurima rithma moodustasid seal fulema-verbiga
individuaalsed agendid ja esinesid ilukirjandustekstides eranditult materiaalsetes
protsessides. Suuruselt jargmise rithma moodustasid tulema-verbiga kollektiivsete
agentide niited, viikesearvulise agentideriihma moodustasid ilukirjandustekstides
tulema-verbiga veel indefiniitsed agendid.

Olenemata sellest, kas analiiiisitakse tervikteksti vdi korpusnditeid, esines deontiline
agent alati kdige enam materiaalsetes protsessides. Sellise tulemuse andis nii terviklike
poliitikute arvamusartiklite analiiiis kui ka korpusndidete analiiiis. Poliitikute artiklites
oli  valitsevaks  agendiliigiks  kollektiivne  agent,  korpusnididete  hulgas
ajakirjandustekstide allkorpuses aga elutu agent. Ka teadustekstide allkorpuse analiiiis
nditas elutu agendi domineerimist. Vaid ilukirjandus oli oma agendikasutuselt veidi

erinev, eelistades indefiniitseid ja individuaalseid agente.
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Deontic modality in various texts

Summary

The present paper studies deontic modality in various texts from the viewpoint of the
critical text analysis. Modality as grammatical category has not been studied very
thoroughly. Present paper is focused on deontic modality because of its common types
are the ’directives’, "where someone tries to get others to do things’.

The paper consists three main chapters. The first chapter is theoretical and gives a
general overview of functions and levels of the text’s meaning based on theories of M.
A. K. Halliday and N. Fairclough..

The second chapter is about text analysis focused on representative articles written
by politicians. It takes into observation modality. There are to different data which are
analyzed in this chapter. First one has been reconnoited from daily newspapers
Postimees and Eesti Pdevaleht during the year 2002 until 2003 and the basic one has
been risen from the same newspapers during January until May 2005.

First data gives the ground why deontic modality is worth of studying. The data
shows expressively that deontic modality has frequent occurrence compared with
dynamic or epistemic modality. The second data observes different possibilities of
expressing deontic modality. Mostly it is expressed by modal verbs such as ’pidama’,
‘tulema’, "voima’, ’saama’, and "tohtima’. Fewer examples are found with other deontic
constructions but they are taken into observation as well. Third important part was to
find out how politicians express deontic agent if they express it at all. Last part of
chapter two takes into discussion in witch processes deontic agent appears mostly.
There are four different processes between actions are divided despite of having deontic
agent or not. These processes are material, mental, verbal and stately passive processes.
It comes out that politicians represent mostly material processes.

The third and the biggest chapter take into observation deontic modality in various
texts. The sentences under analysis were gathered from Corpus of Written Estonian.
There were three types of texts taken into observation: scientific ones, texts from written

press and fiction ones. There are only two modal verbs taken into analysis in this
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chapter: pidama and tulema. Those verbs are the main ones in Estonian to express
deontic modality. First part of this chapter analyses expressing deontic processes in
various texts and it shows that corpus examples are mostly in material processes as well
as sentences were in politicians’ representative articles. Second focus lies in agents.
There are four groups of agents analyzed in present paper: individual agents, collective
agents, indefinite agents and inanimate agents. If there is no agent, it is called
impersonal agent. It comes out that scientific texts and texts from press prefer inanimate

agents. Fictional texts prefer individual agents.

91



Lisa 1. Deontilised agendid allkorpustes

TEADUS pidama tulema KOKKU
Individuaalne 1 1 2
Indefiniitne 47 3 50
Kollektiivne 22 5 27
Elutu 108 - 108
Agendita 22 191 213
KOKKU 200 200 400
AJAKIRJANDUS pidama tulema KOKKU
Individuaalne 8 4 12
Indefiniitne 47 6 53
Kollektiivne 47 20 67
Elutu 81 - 81
Agendita 17 170 187
KOKKU 200 200 400
ILUKIRJANDUS pidama tulema KOKKU
Individuaalne 63 31 94
Indefiniitne 71 6 77
Kollektiivne 7 12 19
Elutu 30 - 30
Agendita 29 151 180
KOKKU 200 200 400
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Lisa 2. Protsessiliigid allkorpustes

TEADUS- pidama-verb | tulema-verb KOKKU
TEKSTID
Materiaalne agendiga 106 7 113
protsess agendita 14 174 188
Mentaalne protsess | agendiga 7 2 9
agendita 4 5 9
Verbaalne protsess | agendiga 1 - 1
agendita 2 10 12
Passiivne seisundi- | agendiga 64 - 64
protsess agendita 2 2 4
KOKKU 200 200 400
AJAKIRJANDUS- pidama-verb | tulema-verb KOKKU
TEKSTID
Materiaalne agendiga 129 26 155
protsess agendita 7 148 155
Mentaalne protsess | agendiga 5 1 6
agendita 4 11 15
Verbaalne protsess | agendiga 2 3 5
agendita 4 10 14
Passiivne seisundi- | agendiga 47 - 47
protsess agendita 2 1 3
KOKKU 200 200 400
ILUKIRJANDUS- pidama-verb | tulema-verb KOKKU
TEKSTID
Materiaalne agendiga 100 47 147
protsess agendita 15 128 143
Mentaalne protsess | agendiga 19 19
agendita 2 12 14
Verbaalne protsess | agendiga 2 1 3
agendita 6 6 12
Passiivne seisundi- | agendiga 50 1 51
protsess agendita 6 5 11
KOKKU 200 200 400
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